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1. Uvod

Alois Jirdsek pat bezesporu mezi nejvyznagisi a nejzna§Si ceské
spisovatele. Nedilnou stasti Jirdska spisovatele je také Jirasek dramBiiama
Lucernaje Jiraskovou osmou hrou. Vhagavoleny zZanr, laskavy humor i zobrazeni
problémi a situaci naSi spairosti, to vSe vytvilo z Lucernyhru ozn&ovanou jako
narodni, slavnostni, kterou divadijpli za svou a chodi na ni dodnes.

Abychom byli schopni pochopit vyznam, adovost a popularitu nejoblibgsi
divadelni hry Aloise Jiraska, je nutné upozornitskat&nosti a podminky, v jakych
toto dilo vznikalo. Zaime se na obecné tendence ve vyvoji divadelni &ultu
v ¢eském prosgedi i Zanru, do kterého byMaicernafazena. K tomuto uvedeni do
problematiky také p#t pohled na Jirdska jako dramatika a na fungujolugpraci
s ,dvornim® rezisérem Aloise Jiraska Jaroslavem Kvapilem. Genedaicerny
nebyla nikterak jednoducha, ve druhé kapitole wyowiarchivnich pramen
rekonstruujeme slozity vyvoj od pétecni myslenky a inspiracerg@s fipravy az po
vznik divadelni hry. Premiérauucernanastupuje cestu, ktera stale nenachazi konce.
Hra se takka ze dne na den stala velice popularni, v kazdédolw dokazala tato
dramaticka bachorka svym humorem deskosti“ povzbudit, ta uz se jednalo
o okamziky jejiho vzniku, Utrapy obou vélek i dés¢t socialistického rezimu. Na
sklonku stoleti se Lucernadotkala znén, kterych by se jeji autor nenadal. Do
noveho tisicileti vstupovalaucernainovovana, obohacena o noveé interpretace, které
piinasi problémy saiasného sita. Bchem svého vyvoje se dkala nejen tradnich
zpracovani, respektujicich autaerjazyk i styl, ale i experimentalnich a grotesknic
K proménam Lucerny paki i jeji jiné podoby, oblibenost a muzikélnost draily
véénost na gfbrném plats, gramofonovych deskach a novodoba internetu.

Pokusme se v nasledujicich kapitolach postihncetivsy prominy Lucerny



1.1 Situace divadelnictvi a dramatu v dobvzniku Lucerny

Ceské drama se na sklonku 19. stoletickdto rozmachu, jaky negh
v dosavadnim rozvojiceské kultury obdoby. Jednou z#cin bylo i zlepSeni
institucionalnich podminek divadelniho Zivota. ¢&le divadelniho ¢hi stalo
Narodni divadlo v Praze s vydpm cinohernim, opernim a baletnim souborem.
Stald profesionalni divadla byla také v Plzni a m@8B Souwasré se od 80. let
nebyvale rozistal i pa&et divadelnich spotmosti bez stalé domovské scédéipnost
také vyvijelo gkolik set amatérskych spdlla divadelnich odbér Ceské divadlo se
tak mohlo ke konci 19. stoleti rozsahem a kvalitostitucionalniho zazemi &nt
s nejvysplejSimi divadelnimi kulturami Evropy. Rozvoj divdd&ého dni zarove
podrécoval pivodni dramatickou tvorbu. Byly vypisovany sétg o nejlepSi
pavodni novinku viéiznych dramatickych Zzanrech, zejména dramaturgi@diého
divadla spolupracovala gqunimi literaty své doby. Drama nmskych scénach
podporovaly takésasopisy, nap Ceska Thaliav letech 18911892 zvéejiovala
pieklady francouzskych studii informujicich o symbuiim dramatd.

NejvysSi urovi dosahl provoz Narodniho divadla, a to jak po seaechnického
vybaveni budovy, tak co se ¢ kvalit hereckého souboru a arevmezijni
a dramaturgické prace. Na této scé&e od jejiho otaeni stetavalo hned &kolik
styli, od pozds romantickych dramat az po dramatiku realisticklpu. Zakladem
inscenéni praxe tohoto obdobi byl esteticky kanon pozdmémantismu, draz byl
kladen na bohatou, realistickou dekoraci i kostyia,divaka nila pasobit naréné
rezirovana pedstaveni. Vznikaly zde inscenateského i evropského repertoaru
a podobnym zfsobem byly uvéghy i pavodni novinky zejména Jaroslava
Vrchlického, Ladislava Stroupeznického, Nat Anastazie Simka a také
samotnéhdeditele Narodniho divadla v letech 188300, Frantiska Adolfa Subrfa.

Od paatku 90. let se i u nas &y projevovat protiromantické tendence, které se
pak dirazrgji uplatnily od poloviny posledniho desetileti. @bjla se problematika
tzv. intimni dramatiky, symbolistniho dramatu. Voai k umtlecké praxi

! Sjtuaci divadelnictvi a dramatu n@efpmu 19. a 20. stoleti se podrébvenuji Déjiny ceského
divadla Ill, dalePrehled djin ¢eského divadla. Il. 1862945 na &jiny Narodniho divadla je pak
zanetfena publikacéto let Narodniho divadla

2 Sendlerova, M- Kudrn&, J. (eds.)Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999,
s. 333-348; Brabec, J. et al¢jiny ¢eského divadla llIAcademia, Praha 1977, s. 2233.

® Ibidem, s. 333334.
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Narodniho divadla vznikaly projekty, které &lytprosazovat jiny divadelni styl. Po
jednongsicnim provozu Divadla v Narodnim d@é@mv roce 1894 provozoval
divadelni spolek z popudu Arnosta ProchazkyithdiKaraska v letech 1896899
Intimni volné jevist, ktery se soustdil na moderni evropskou divadelni produkci
i pavodni dramatické novinky. Inscefrd zpisob se od uzivaného v Narodnim
divadle liSil, byl zbavovan deklardiaiho patosu, scénick@Seni na malém jevisti
bylo jednoduché. Spor mezi realistickou a subjektisymbolistni koncepci dramatu
nakonec vyustil v odvolani dosavadnitealitele Narodniho divadladervenci roku
1900. Do vedeni byl jmenovan Gustav Schmoranz jediel, Karel Kov#ovic jako
Séf opery a Jaroslav Kvapil do funkce dramaturtpaaniho rezisérginohry. Pra¢
Kvapilova dramaturgie a rezijni prace uvedla nanacéoderni pohddkové drama
v duchu lyrického impresionismu. Jako prmoherni novinku za svéhaigobeni
uvedl dramayl jednou jeden krabd Holgera Henrita Drachmanna, danského autora
fady pohadkovych her; nasledovaly hry takovyd¢bdpich evropskych dramaitik
jako jsou Gerhard Hauptmahra Maurice MaeterlincR. Inscenoval také @b
Jiraskovy pohadkové hry,ucernuroku 1905 aPana Johanes&910 (tato hra byla
dokonce napoprvé G. Schmoranzem vracena aufprovi

DalSi gedni autor pohadkovych dramat, Hugo von Hofmanhstsék nenalezl
zastoupeni na sc&mNéarodniho divadla. Jeho hry provozovalo Divadlo ddim
hlasici se k symbolistnimu prograrhu.

Na ¢eskych scénach si zaravstale udrzovaly pevné misto kouzelné hry starSiho
typu, zejména dramata Tylova byla pravidalwadna.

Drama prvni poloviny devadeséatych let tedy bylo pem® pedevSim na
piejimani podata z evropskych literatur. Teprve od druhé polovirgsetileti se

postup® zaal rozvijet i pivodni cesky repertoar, ktery odpovidal novym

4V 90. letech napsal dvmimoradre Uspsna symbolistni pohadkova dramatniccino nanebevzeti
(uvedena v Narodnim divadle roku 1894)pPatopeny zvanSendlerovd, M— Kudrn&, J. (eds.):
Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999, s. 342.

®> Nejpopulargjsim dilem tohoto fedniho pedstavitele moderniho dramatu u nas bylo pohadkové
dramaModry ptak pochazejici z roku 1908, premiéra v Narodnim dlvaoku 1912; Sendlerova,
M. — Kudrn&, J. (eds.)Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999, s.-345.

® Kvapil, J.:0 ¢em vim Nakladatelstvi Orbis, Praha 1932, s. 390.

" Hry Bloud a smrt Sobejdina svathaCisa* a carodéjka; Sendlerova, M— Kudrn&, J. (eds.):
Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999, s. 343-
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piedstavam o povaze dramatu a divadla. V jeho ramgiak stale vyrazyi zacala

vyvijet skupina her, které izieme oznét jako pohadkové dranfa.

1.2 Vyvoj pohadkového dramatu, Zanrové zgazenilLucerny

Divadelni hra Lucerna byva tradiné oznaovana jako pohadkové drama.
Nejprve je nutno pojem pohadkové drama vymezitrast pojednat vyvoj Zanru.
K otazce jednozrimého zéazeni do tohoto Zanru se vyjéde posléze.

Poh&dkové drama je Zanr dramatu odvozeny od faolkior Zanru pohadka.
Termin pohadkové drama v ramci evropské divadalituky ozn&uje hry, jejichz
latky jsoucerpany z repertoaru folklorni nebo autorské pohagkipadré z powsti
¢i mytu. Pohadka jpvodre predstavovala Zanr viiit¢ velmi riznorody, typicka
pohddkova témata nalezela v minulosti do umgjSich literarnich okruln Pro
jevis se staly az na ojedile vyjimky inspir&nim zdrojem pouze latky tzv.
kouzelnych pohadek. AvSak i motivy, které dnes gayame za konstitutivni prvky
pohadky, se v kontextu dramatu a divadla dost&algovych funknich souvislosti.
Ke klicovym rysim nalezi fantazijni stylizacgasu i prostoru a rezignace nidrpdni
z&konitosti a na kauzalitu. tlezZitymi postavami se stavaji natdpzené bytosti
(v pripact Lucerny vodnik, vily, hejkal), které se konfrontuji seétm lidi.
Inscenace pohadkovych dramat vyuZziva technickévihiizprvky, jejichz pomoci
jsou predvadny divacky atraktivni kouzelné motiy.

Pohadkové drama je podstatstarSi nez Upravy pohadkovych latek proretoy
divadla pro dti. Nelze je také ztotaibvat s proudy antického atretlowkého
divadla, které své latkyerpaly z mytologie. Ve vyhr&néjSi podolé se pohadkove
drama z&alo objevovat od doby baroka, kdy plnilo specifickénkce v ramci
dobového repertoaru. Uzce sousedilo s proudemiimag@nych a kouzelnych efekt
v dramatech nejzrgjSich Zani, nagiklad feérie’* V $ir§im slova smyslu se

terminem pohadkové drama daji o&ha hry uzivajici pohadkove&i legendarni

8 Sendlerova, M. — KudrigaJ. (eds.)Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999,
s. 336.
° Viz napt. svazekPohadkové dramaéjiny ceského divadla llheboEncyklopedie literarnich Zafir
% Turesek, D.: Pohadkové dramBivadelni revue3, 2001, s. 55.
1 Feérie- zanr vypravné hry s kouzelnymi prvky a nédgzenymi motivy.
8



motivy, pripadré snové zazitky; za vSechny jmenujme fiklpd Shakespeav Sen
noci svatojanskéi Zimni pohadkd?

Koncem 18. a v prvé polownl9. stoleti souvisel rozvoj pohadkového dramatu
piedevsim s videskymi komeé&énimi scénami, na nichz segtovala kouzelna hra.
Kouzla, ktera byla divakovi fpdvadna za pomoci rafinované techniky,
predstavovala atraktivni podivanou, ale nijak vyznamse nepodilela na
spoluutvéeni tématu hry. S postupnymiizptisobovanim jedmestskych scén
narokim a vkusu sedostavovského publika sesnila i podoba kouzelné hry, zanr
se otevel satirickému zobrazeni soudobé reality. Prasesipestskych vidaskych
scén ovlivnila vyrazé i ceské drama, fipdevsim hry Vaclava Klimenta Klicpety
Josefa Kajetana Tyla (zejméBaakonicky dudjk'®

DalSi podstatnou pro¥nou proSel zanr na zlomu 19. a 20. stoleti v stéastis
s modernistickym pojetim dramatu a divadla. Odgtku nového stoleti si hry
s pohadkovymi nagty ziskavaly stale pe¥si pozici, novoromantické pohadkové
drama se stalo nejethéjSim projevem modernistickych kulturnich prdud
K charakteristickym znalm nalezelo #etelné oslabeni ulohy dramatickéhgjed
soustedny diraz na psychologii postav a podstatna byla lyrizaeearniho stylu.
Ptiznané bylo pomdrné velké mnoZstvi rozsahlych monofoga diraz na
symbolickou roli rekvizity a firodniho i jiného progedi. Téma bylo typicky
soustedno k niternym problém lidské existence, dokonce se drama snazilo
symbolickou formou postihnout zasadni aspekty Btskbyti v jeho individualnim
i spole&enském rozreru. Pohadkovy typ ifbéhu na zlomu stoleti vyhovoval
piedstavam o nasmém ungni. Pojeti snu, jednoho z &tivych motivi kouzelnych
her i novodobych pohadkovych dramat, se @ddphoziho liSilo — sen &h byt
attkem od reality do stta fantazie, emocionality a poezie. Jevistni prewed
pusobilo oproti realistickym a naturalistickym hrarojmiem statinosti. Podstatnou
roli pti jeviStnim uvedeni hrala hudebni a vytvarna sloZkéad pohadkovych
dramat komponovali jvodni scénickou hudbu f@dni skladatelé: Josef Suk
k Zeyerovym dramatickym bachorkam, Josef Bohuslaerster ke Kvapiloy
Princezr PampeliScea k Jiraskow Lucerre hudbu slozil Karel Kovivic. Vyprava

zduraziovala citové rozpoloZeni dramatickych postav a @edki emocionalni

2 Turezek, D.: Pohadkové dramBivadelni revue3, 2001, s. 55.
13 |bidem, s. 56.
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atmosféru hry, a to fpdevSim pomoci souhry &el, stidani sétla a tmy
a barevnosti dekoraci i kostyr

Pohddkové drama bylo deské kultie zlomu 19. a 20. stoleti zastoupeno
ponerné Uzkou skupinou text vznikajicich v kratké dabmezi roky 189419109.
Jednotlivé typy Zanru seretelre odliSovaly nejen od norem realistického dramatu,
ale i od ostatnich Zigohi vyuziti nadpirozena weské i evropské divadelni kuittu
Tento novy typ pohadkovych dramat se ovSem od istar&ouzelnych her
obrozenského stylu listf

Na ceské divadelni scénse o rozvoj pohadkového dramatu zaslouzil na zlomu
stoleti gredevsim jiz zmiovany Jaroslav Kvapil, a to jako autor, dramaturggisér.
NejenZe inscenoval hryf@dnich modernich dramatik ale sam sepsal libreto
k Rusalce Antonina Dv@aka, pohadkovou feéribirotek a pedevsim pohadkove
dramaPrincezna PampeliSkél897). Toto drama &b nejblize modernistickéétvi
dobové evropské divadelni kultury. Vroce 1899 phid premiéra dalSiho
pohadkoveho dramatiRaduze a Mahulenyd Julia Zeyera. Tato hr&guistavovala
novoromanticky podtyp #&dou rys§ literatury lumirovského stylu. Dekadentni
variantu zanru s exotickym, orientalnim riiem ginesl na scénu ii Karasek ze
Lvovic — Sen oriSi krdsy dale pak Gabriela Preissova a jggtorog z roku 1912.
Jiraskiv text byl nejvyrazgjSim pikladem prolinani tradnich, jest obrozenskych
zpusohn vystavby sentimentalniho dramatu s impulsy divaidelmoderny
devatenactého stoletiucernapiedstavovala kompromis mezékolika zanrovymi
Klici, pojily se vni prvky hned dkolika estetickych norem a se symbolistni
dramatickou pohadkou v Kvapil®¥i Zeyerow podani jevila jen volnouifbuznost,
nebyla do takové miry moderni, obsahovaldu os¥dcenych postufp starSiho typu
kouzelnych her. Jirasek zcela modnidvimpresionistického lyrismu nepodlehl, jeho
nezavislost na dobové poplatnosti byla vyzdvihovdivadelni kritikou. Ve stopach
Tylovych tak znovu ziiraznil narodivychovnou funkci dramattf

Za posledni p&in hlavni viny pohadkovych dramat ¢g&iku minulého stoleti byva

povazovana inscenac&rakonického dudakd. K. Tyla v Kvapilo¥ Uprav roku

“ Turesek, D.: Pohadkové dramBivadelni revue3, 2001, s. 55.

!> Sendlerova, M- Kudrn&, J. (eds.)Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999,
s. 331.

'® |bidem, s. 331332, 339.
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1913. Stala se poslednim zasadnim dramaturgickynezignim skutkem v oboru.
DalSi vyvoj historicky i undlecky se odklonil od dramaturgie pohadkovych her,
klicovymi autory pohadkového dramatu az do dnesni dakyistali Zeyer, Kvapil

a Jirasek se svdwcernou®’

Otazkou zanru pojednavané Jiraskovy divadelni lergabyva divadelni kritik
a historik Josef Trager ve své souhrnné stiidiiskova Lucerna® Poznamenava, ze
hned po premi@ byla Jiraskova hra ozfena zacesky sen letni noci, byla
piirovnana k Shakespearoweselolie Sen noci svatojanskgro spojeni panského
a lidového prosedi, pro prolinani s¥a skuténosti se sétem pohadkovym. Proti
tomuto srovnani se ohradil riéidad Karel Matj Capek-Chod- Jiraskovi hrdinové
podle ) nejsou polobohy mytu, ale postavy ze sko&ho s¥ta. Rovigz Jindich
Vodak zavrhuje toto srovnani; Jirdskpribéh nedovoluje postavam si tak véIn
a odevzda# hrat, jako si hraji lidé Shakespearovi. Naopakria vic ani mii nez
pohadku®® povaZujeLucernuF. V. Kreji, neni spokojen s JirAskovymi néznaky,
nedostatenym symbolizovanini® | Alexandr Stich, literarni historik a bohemista,
komentuje zgazeniLucernyk Zanru pohadky: ,Na prvni pohled se nejvic vnacuj
pojeti, Ze jde o divadelni pohadktt.Uznava, 7é ucernapohadkou je, ale obsahuje
i leccos jiného, coz napomohlo p&eomu, Ze séucernastala symbolem, vyraznym
znakem geskosti*.

Muzeme tedy dosp k zawru, Ze &koli je Lucernanazyvana pohadkou, neni
pohadkou naivni, pr&vpiesahy a dalSi moznosti interpretaci a inscenadi zn
vytvareji hodnotu, ktera je pro divakyifazliva i vice nez po sto letech od prvniho
uvedeni a fitazlivou jis€ zastane i po dalSi léta.

1.3 Jirdsek dramatik

Jirasek byl @ realizaciLucernyjiz zkuSeny dramatik, byla jeho osmou divadelni
hrou. Jiz za dob studii se divadlem zabyval, jak s&adi ve své knize pai. Cetl

dila Tylova, Klicperovati Stepankova, sam vystupoval jako herec v ochofmick

" Sendlerova, M- Kudrn&, J. (eds.)Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999,
s. 347-348.

18 Trager, J.Jiraskova LucernaOrbis, Praha 1953.

19 |bidem, s. 43.

2 |bidem, s. 42.

2L Stich, A.: HouZevnata a nezitelnd Lucerna. In: Fetters, A. (edsDucerna 100 let. Sbornik
k jubileu u gilezitosti oslav v Hronav17. listopadu 2005Kruh, Hronov 2005, s. 14.

11



piedstavenich. Od svého vstupu do literarnihétas\se vSak &noval proze, az
v souvislosti s rozmachekeskécinohry v Narodnim divadle do své tvorbyiadil

i drama. Jeho prvni dramdojnarka je moralistni hra realistického stylu, kterou
napsal roku 1890, kniZnvySla o rok pozéi. Nasledovala historicka veselohra z dob
Véclava IV.Kolébka(premiéra 1891), kriticko-realistické drama zed&mmnostiOtec
(1894) a historické drama z 18. stolethigrant(1898). V dalSim desetiletiipyly
idylick& veselohra odehravajici se v Litomy$fiagdaléna Dobromila Rettigova
(1901), kolektivni drama s tématem husitstah Zizka(1903) a jako posledniied
Lucernou tragédie z &in Polabskych Sloval Gero (1904). Lucerna byla teti
veselohrou Jiraskovou, kterd mu zajistila posgp historického dramatian Zizka
aspech i na tomto poli.

Jak jiz bylo uvedeno,tpdnim dramaturgem Jiraskovych her byl Jaroslav Kvap
Spoluprace vyhovovala ¢ma &astnikKim, jejich souz#ni bylo mySlenkoveé
i stylové; Jirdslv realismus, stefhjako smysl pro vizualizaci, zviditebvani celk
i detaili Kvapilovi vyhovoval. Z doby fed nastupem Kvapila do Narodniho divadla
(tedy zareditelstvi F. A. Subrta) #hJirasek v repertoaru tohoto divadla§igii hry,
sice se ani jedna neudrZela natrvalo, ale JiraseKinsi postavil do pofedi
souwtasnych dramatik Tyto ¢tyii hry byly uvedeny v rezii Josefa Smahy. Prvni hra,
Vojnarkg se dakala v prvnim nastudovani s premiérou 23. dubna01&8ISich
16 repriz, celkem gtkrat pak bylo hrano slavnostniigastaveni na @gest
50. narozenin Aloise Jiraska v roce 198blébkapak byla inscenovana mezi lety
1891 az 1897 celkem dvanactkritec se dakal v Upra¥ Josefa Smahy &t
inscenaci a to pouze vjedné sezdh894/1895).Ctvrté drama,Emigrant bylo
uvedeno na scénu koncem ledna 1898 a reprizovane§advanactkrat?

Jako dramatik vSak Jirasek nebyl dobovou kritik@dnpznané uznavan,
inscenace se ne¢kaly vyznamného piu repriz. Jirasek nebyl touto situaci nadSen,
jak vyplyvéa z dopisu Gustavu Schmoranzovi, tehdajSiediteli Narodniho divadla:
.10 je prilis Zhavy Upal na studanku nadSeni a chuti do mowédla. Vim, pane

tediteli, Ze Jste byl mému dildipniv a jsem Vam za to ¥dny;...“.?% Toto rozladni

22 pri zjisfovani adaj o paitu repriz byly vyuZity pislusné webové stranky archivu Narodniho
divadla — http://archiv.narodni-divadlo.¢zheslo ,Vojnarka“, ,Kolébka“, ,Otec”, ,Emigrant” dit.
19. 3. 2012].

% Miiller, M. (eds.):Z korespondence Jirdskadramatika. Rispevky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 13554.
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vSak Jiraska nedrzelo dlouho, ale mozna i protenseéil ve své dalSira prizpusobit
se dobow popularnimu Zanru dramatické bachorky, pohadkovéramatu’*

Prvni Jiraskovou hrou, kterou reziroval Kvapil, &yledy M. D. Rettigova
....Dyla vibec prvniceskou hrou, jiz jsem nesl jako rezisér kiduk a od jeji
premiéry r. 1901&8il jsem se nezmenSenéwdie mistro¥, kdykoli Slo o jeho ¥ci
divadelni.®® Jirasek se stal jednim zddivych autoh dramaturgie Kvapilovy,
umozioval mu svymi historickymi dramaty ¢astnit se celospaienského é&hi
arealizovat tak i saasnou podobu ideji Narodniho divaétakvapil reZiroval
Jiraskovy hry celkemétrnactkrat, osm jeho divadelnich her uvedl v Nafodn
divadle poprvé. Ani zaigsobeni v Mstském divadle na Vinohradech se Kvapil od
Jiraska neodvratiEmigrantauved! roku 1921 ducernu1922% Jirdskovy hry se
dockaly mimaadného pétu repriz, vyhledavali je i divaci z lidovych vrstekteri
b&zne do divadla nefisli.® Tento Gspch Jirdskovych her spival v tom, Ze divAci
mohli v dilech spabvat i osudy tehdejSieské spokénosti. Zadn4 jina Jirdskova hra
nezLucernase neddkala do dnesni doby takovéhocporepriz a inscenaci.

V atmosfée vyvoje divadelnictvi a dramatu, za Wmté spoluprace Jiraska

s Jaroslavem Kvapilem mohla vzniknout gréwucerna

24 Sendlerova, M. — KudraJ. (eds.)Pohadkové dramaNakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1999,
s. 387.
5 Kvapil, J.:0 ¢em vim Nakladatelstvi Orbis, Praha 1932, s. 388.
% Cis4, J.:Prehled djin ceského divadla. Il. 1862945 Akademie Muzickych ugmi v Praze, Praha
2004, s. 8687.
27 Kvapil, J.: op. cit.: s. 392.
% Brabec, J. et alDéjiny ceského divadla IllAcademia, Praha 1977, s. 311.
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2.Genezel.ucerny

O vzniku divadelni hryLucernajiz bylo psano mnohé, tét kazdy divadelni
program, ktery byl vydavantippiilezitosti nového uvedeni hry na scénu, se akespo
kratce zmiuje o vzniku a prvnimigeti. My se v nasledujictasti textu pokusime
vSechny dostupné informace k myslence a poté samitrvyvoji dila az k prvnimu
uvedeni usp@dat do souvislého celku, vyuzivat ktomu budentedgvsim

dochovaného pramenného materialu.

2. 1 Myslenka

Pro Aloise Jiraska jako autora je typické, Ze sila dakladal na prostudovani
mnohych prameha doklad. Nejinak je tomu i v fipact Lucerny ani tato bachorka
nepochézela pouze z autorovy fantazie, a to prardekgzuji dokonce i v mistech,
ktera bychom mohli pokladat z&stou fabulaci.

Sam Jirasek se lkucerre a napadu jejiho vzniku vraci po letech ve svych
pamttech, na kterych zal pracovat roku 1909. V druhém dilu v kapitole XXII
Jirdsek vzpominé: ,A tu si¢éoo pipominam a uvadim, daby pozdji nebylo
vhodného mista. Kdyz vySel prvni dil Sedddvych znamenitych Hrada zamk,

v historii litomysiského zamku, detl jsem se o tznych robotach na panstvi
litomySiském a také toho, Ze sousedédmtsti zahrd’'ského byvali povinni §
piijezdu pas ohrg a sw¥tel v zamku opatrovati. To uvazlo v pé&tin Z této zpravy
jako ze zavatého zrna vyklia myslenka o povinnosti poddaného, aby vrchnosti
jedouci na zamek svitil. Tak ta myslenka dlouistala. Pozapadla, znovu se ozvala,
meénila se a jinak vytvi&la. Studium lidu, jimz jsem se stale obiraid@lo nové
Zivly a barvy, az pak si, to jiz v Praze, Zadalgdieni dramatického. UZ byl i plan
arozvrh, ba uz jsem napsal fiedehru (1893). NeZ ten plan a rozvrh posléze mne
neuspokojily. A tim padla takéigdehra. RSly jiné prace a léta minuly. Nez
mySlenka znovu se roznitila a neodstoupila, az wyndstla Lucernag jez poprvé
hrana na Narodnim divadle roku 1905. Tenkrate nigjesen nebo dva kritikové, Ze

2 Celkem vznikly d¥ knihy Z mych pariti, Jirdsek otisknul oba dily dasopiseZvon (I. dil
1909-1910, II. dil 191£1912), knizr pak vySly ol¢ ¢asti v nakladatelstvi J. Otto v roce 1911 a 1913.
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v Lucerrg jsou vlivy HauptmannovaPotopeného zvonuAle prve nezli tato
dramaticka basevysla (1896), ma hra uz v podstdiyla. Vyrostla z mého nitra,
z Seského citni a podle nizadnych vzint*°

Z Jiraskovych vzpominek je tedy patrna ona mysleokaty a povinnosti, ktera
je jednim z hlavnich témat celého dila. Autor tkétarys\ttluje velice pozvolny
a postupny vyvoj a fiedevSim zrani motivu. Nejprve inspirace tradici, ngmké
doke se k napadu znovu vratil, ovSem §eBtbyla ta spravna doba. AZhem roku
1905 dokéazal Jirasekupodni mysSlenku dopracovat do konkrétni a &éiné
podoby. Také se timto vlastnim autorovym vygdm potvrzuje skut@ost, Ze
Lucernanebyla pouze reakci na médni vinu modernisticldamatu.

MySlenka na hru zrala tedy vice nez 20 let. Zmimkditomysiské robotni
povinnosti se po par letech postdpozrostla v pedehru ke fe. Jirasek v pastech
uvadi, Ze fedehru napsal roku 1893. Vyvoj téteegehry je neznaniy; konena
verze tohoto prvniho textového stadia bylaiejréna v roce 19032

2.2 Inspirace

Zanmgfme se na tomto mist jeS€ nez se budemeémovat samotné fpdelie,
na inspir&ni zdrojeLucerny Jiz jsme uvedli, Ze mySlenka hlavniho mothwcerny
se zrodila p ¢teni Jirdskovy oblibené knihy. Ke kame realizaci vSak zbyvalo je&st
rozpracovat & a pledevsim jednotlivé symboly a prvky hry. Obraz, jiikhsek
pracoval a vytvéel podobu svého ffb¢hu, dokladaji pedevsim jeho vlastni
poznamky v zapisnicich. Vyuzil také svyaHl,gro lipu jako symbol lidovych tradic
a nadje mu dobe poslouzil povidkovy cyklusStromy°. Zde se setkavame
s motivem zpivajici lipy (podle pesti se v dutém kmeni schovaval isteek, aby
tam taje vykonaval zakadzanou poboZnost) ktera¢jidlyla preobrazem lip

lucernovské. K napsaniucerny také autora inspirovaly vzpominky naivdrné

%0 Jirasek, A.Z mych parii. Mlada fronta, Praha 1980, s. 274.
%! Dalibor Turéek k vyvoji predehry uvadi tyto nejednozim a pottkud matouci informace: ,Prvni
fazi vyvoje textu se stal fragmenténuty v prvni polovig devadeséatych let, jehoz podobu dnes
nezname. V dalSich letech byl g8l rozvijen, jak std¢i autorovy poznamky v zapisniku z r. 1889.
Koneinou verzi tohoto prvniho textového stadia pak ékastijnu 1901 uvéejnil v Kvapilem
redigovanémcéasopisu Zlatd Praha pod nazvemPredehra s podtitulemK divadelni lfe za‘até
r. 1893“ Turetek, D.: Ctytikrat o Lucerd. In: Hargil, J. (eds.):Alois Jirasek: Lucerna. Obnovena
premiéra 7 7ijna 2008 v Narodnim divadl®arodni divadlo, Praha 2008, s. 30.
32 Jako Pedehra k divadelnith zaaté r. 1893 vysla Zlaté Prazeroku 1902.
3 Cyklusért, vysly vKvetechroku 1887, je putovanim za stromopisnou mageah, stromy jsou tu
pojaty jakocast Zivé pirody a jako znaky &inné pandti.
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prostedi mlyna v rodném Hroneéy Jiraskiv otec byl pekg proto tato mista pro
ného nebyla nijak cizi. V regionalnich p&stechéasto figuruji vodnici. DalSi prvek
pozdji obsaZzeny \Lucerre lze vysledovat v Jiraskovych zapisnicich, jedna se
o motiv zamku. Dle autorovych zapiskoy zamek \Lucerre snad mohl byt
inspirovan loveckym zandkem Mendryka vJanév u Litomysle3* Marie
Vorlickova, badatelka Jiraskova Zivota i dila, soudiz&mek Z_ucernyje skutény
litomySlsky zamek, lesni zarek ve le by pak mohl byt skute¢ Mendryka.
Litomyslsky archiva Jindfich Razicka hledal pro toto tvrzenit#taz, ale nenaSel ho
ani v litomyslském archivu, ani v Jiraskopozistalosti*> Miizeme v8ak konstatovat,
Ze litomysSlsky Jiraskv pobyt n&l naLucernunesporny vliv.

Jiraskovu praci s prameny lidové provenience ddakladpostava titelského
mladence Zagka. Mohlo by se zdat, Zze tento motiv bude zaloZanantoro
invenci, ale neni tomu tak. Suplika pédale Zajika, dokonce i sama postava, jsou
zaloZzeny na historickém podkkadlirdsek vychazel ze Zadosti Skolniho mladence
Josefa Zajika, ktery 4. kétna 1762 piSaediteli panstvi litomySiského Vaclavu
Svobodovi, uchazeje se o kantorstvi. Porovnejmeysiek pramene s informacemi,
které o sob podava sam Zajek v rozhovoru s Hadkou. Zadost J. Zajka: ,Vasi
milosti poniZel netajim, jak tak ja jakozZto jeden Vysokomejtskplgk mladenec
spolu klarinista primarius, valthornista, tenorjdtdicen, violonista a bassetlista, téz
také ktomu organista, nemgérv ngjakych mensich &cech i komponista..®
J. Zajtek vLucerre: ,Povidam v ni, co a jak, Ze ja jakoZto jeden Bkohladenec,
spolu klarinetista primarius, fidicen, valdhornista basetlista, téZz také ktomu
organista a v &akych mensich&cech i komponista..* Je nesporné, ze Jirasekim
tuto Zadost P psani hry k dispozici, text je az nacédadliSnosti totozny. DalSim
pramenem, ktery dotv&postavu Zajika, je sama suplika. Jirasek tw&lnza vzor
skut&nou verSovanou supliku Antonina Becka z roku 1&1éva je také tést uplne
identicka se Zagkovou suplikou a_ucerny Antonin Beck: ,Pomni, Ze jsem kioa
tvoje, ktera ma kitatek Sedesat dy dvacet Sest v kukance Vodolovskécet

a k tomu Sest ve Strazkovitské&i @ni sedim v hniz&lvodolovském ait dni ostatni

3 Zminka o tomto mistse nachazi v Zapisniku bez data na stranach 25 a 3

% Vorlickova, M.: Tou cestou jsem Sel. Nastin Zivotopiswisé Jirdska, 3. dil. InSbornik
spole’nosti Aloise Jiraska lll0rego Ricany 1998, s. 79.

% pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirasek Aldiaterialia ad_ucerna

37 Jirasek, A.Lucerna Artur, Praha 2005, s. 145.
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v Strazkovickém. Antonin Beck ze Solnice rozenyhovach jestibskych mam
bydleni. V Strazkovicich v noci jsem ja to psal #tgm svou bidu rozvazoval.
Datum 19. bezna kdyZ nssic svitil mié do okna.?® A Gsty podditele Zajika,
doplréna Jiraskovymi versi: ,Pomni jenom, Ze jsem &va tvoje, ktera ma katek
osmdesat dy tricet ctyii v kukance lohovickégtyiicet a osm k tomu v bukovické,
téi dni sedim v hnizé lohovickém a #i dni ostatni v bukovickém. Nesmim si
odpainout ani v noci, musim ffst a ¢asto pes @l noci —. Jak doufa ktatko
v kvacinku svou, tak doufam v pani &nu milostivou. Ponizeny a poslusny jsem
vzdy milostivé vrchnosti ¥as kazdy. Zafek Josef ve Lhet rozeny, v horach
Jestabich mam bydleni. V Bukovici v noci jsem to psalpatom svou bidu
rozvazoval. Datum jestiicatéhocervna, kdyZ nssicek svitil mré do okna.®

Bylo by zajimavé prozkoumat v této souvislosti sh@/u bohatou pdstalost
a pokusit se vysledovat dalSi zdroje jekb jist¢ stale Zistava mnoho neobjeveného.

DalSi dilezitou slozkou celd.ucernyjsou pohadkové bytosti, v této oblasti je
patrnd inspirace folklorem. Jiz samdazeniLucernymezi pohadky- utvar lidové
slovesnosti odkazuje k tradici mytologickycltedstav a nadpozenych bytosti.
Studium nadpozemskych bytosti se da také vystopewaathivaliich Jiraskovych.
Vodnik je také ne&fsgjSi nadgirozenou postavou lidovych vyprém, hastrman je
jednou ze sZejnich postav hry, jejimu vyvoji se Jiraseduje skutén¢ dukladrs.
V pozistalosti Aloise Jiraska v Paméatniku narodniho prsetvi nalezneme material
s vypisky pra¥ o vodnicich: ,...unaSi divky... jako kraihdprodava #izné \&ci
— pentliéky... v ruce drzi proutek, kdyz Slehne, voda se naviet.. fe¢ huhava...
stthuje se... povaha potfila, swidnd i ukrutna jako voda... jména Ivan, Michal,
Mikli...“. *° Jirdsek tedy jména typicka pro vodniky (z lidovyl&ji vyplyva, Ze
vodnici vCechach mivaji jména Michal, na Motapak Ivart’) ponechal i ve svém
textu: zamilovany vodnik se jmenuje Michal, drurgdwik je lvan, i jméno MikIi
zazni— Ivan tak oslovi Michala. Stejntak se nechal inspirovat lidovou tradici

i v dalSich aspektech typickych pro vodniky; hastnmhuhiaji, radi se prommuji

% Harxil, J. (eds.):Alois Jirdsek: Lucerna. Obnovena premiérarijna 2008 v Narodnim divadle
Narodni divadlo, Praha 2008, s. 77.

%9 Jirasek, A.Lucerna Artur, Praha 2005, s. 15.

40 pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirasek Aldiaterialia ad_ucerna

“! Toto tvrzeni uvadi dle Kddla ¢lanek vCeském lidu z roku 1891) Polivka, J.: Podklad liddvy
baji v Jiraskow ,Lucerrg”. In: Hysek, M. (eds.)Alois Jirasek. Shornik studii a vzpominek naegb
jeho sedmdesatych narozeniakladatelstvi J. Otto, Praha 1921, s. 306.
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v rybu, Zabu, hada nebo kgrbydli v hlubokych vodach u mlyn vési pentléky po
kiovi, aby nalédkali &cata — témito cinnostmi se zabyvaji i Jiraskovi vodnici.
Nadgirozenych postav se vSaklLwucerre objevuje celafada. O Hejkalovi se
dozvidame z Ust Suf@Zimy - je to vousaty, vlasaty, mechem obrostly muz, ktery
ma na hlav kapradi a & jako v houstig. DalSi je hospod#&ek, ochrance domdy
podle lidovych vypraimi bydlival pod peci nebo pod prahem a do dorfindpel
Stesti, babtka mu pravidel& nosi Uplatek. Lesni panny jsotéfelské, podileji se na
zachrag Hanicky, chapeme je jako zosobri Zenskych sil firody. Typickou
postavou pro folklorni vypréawi je vyslouzily vojak, ktery se hucerre take
objevuje. Oilezité postaveni ma mlyhalirasek tuto profesi jistnezvolil nahod#
pro jednoho z hlavnich hrdinpiibéhu. Mlyn&i v historii mivali ve vesnickém
spole&enstvi vysokou prestiz, gdi mezi bohaté, podnikatele, také mivatizna
privilegia— nagiklad byli ¢ast&né svobodni jako Libor vucerre: ,Tady ve mlyré
jeho mandaty neplati, tady neni u sedlaka nebaluphika, a nestraSi tu robota. Tu
jsem panem ja sant* Casto se o nich hovito jako o pismacich, setkavali se
s mnoha lidmi, diskutovali, pdvali mezi vzdlané®*®

Prozkoumanim archivnich matefidh inspir&nich zdrofi poznavame slozitou
genezi divadelni hry, jejimz mezistupn byla i gedehra, ktera vSak nakonec také

jest doznala zran.

2.3Piedehra k divadelni e zaaté r. 1893

Po rozboru praména inspiraci pro Jiraskovu osmou divadelni hru ss'me
k predelte. RredehraLucernybyla otiStna v prvnimgisle 19. réniku casopisuZlata
Praha v roce 1902 pod nézvermredehraa s podtitulemK divadelni lfe zacaté
r. 1893* Jaroslav Kvapil, ktery v tu dobidlatou Prahuredigoval, vzpominal na
Predehru takto: ,Do Zlaté Prahy jiz jsem na pelomu stoleti po &kolik let
redigoval, dostal jsem koncem r. 1901 pro prvislo nového roniku zajimavy
piispivek od Aloisa Jiraska. Tuze mi na tom zéaleZelo, médyrahu nového ¢aiku
nechyklo jméno Jirdskovo, ale mily mistr néimehdy pohoto¥ nic WwtSiho, ¢im

jindy kolikrat Zlatou Prahu zahajoval, a tak®a v posledni chvili finesl mi

“2 Jirdsek, A.Lucerna Artur, Praha 2005, s-8.

43 Koudelkova, E.: Inspirace folklorem v dramatickyischorkach Aloise Jirask&odnym krajem
16, 2000, s. 25.

4 Jirdsek, A.: Redehra. K divadelniie zaaté r. 1893Zlata Prahg 19, 1902, s.-23, 6.
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piispivek starSiho data. UZ pry to napseégosmi lety, cl¥e z toho udlat hru tak
trochu pohadkovou, vzdal se v8ak a jak tetekf nadobro té myslenky, i zbyla jen
piedehra, a tu jsem tedy rad v prvnitisle Zlaté Prahyna rok 1902 otiskl. Ta
Predehra k divadelni /e, zaaté r. 1893vysla tedy VZlaté Praze25. fijna 1901,
a tehdy se z nas nikdo, zajisté ani autor sam r@&nael je v ni zarodek nejlibegai

a nejoblibedj&i hry Jiraskovy, toZ jehbucerny“*

Byl to skut&né jen pgedkEZzny n&rt, d&j predehry VvLucerre doznal znénych
zmen, presto rkkteré prvky autor ponechalrétlehra zavaditen&e jednoho zimniho
vecera do mlyna. Ve sinici sedi mléi Machovec a Hejnys, sekyrnik Braha,
krajanek, mlyn& a jeho syn Prokop. Prokopgatitd z kroniky o korud ceskeé.

Z vedlejSi sw¥tnice se ozyva &y Zen, venku je metelicefiphazi starek, vypravi jim
o lipé, ve které se ozyva &p mrtvych klasterni. Pritomni si stZuji na vrchnost.
VSichni prosi krajanka, aby vypravoval, ten si v&gkninuje tmu v jizE. Krajanek
zatne vypravovat o skalském migno starém mlynié jak se ped smrti setkal
s hastrmanem. V toméao uslysi, starek jde ot&y, prichazi Jilek (pronésledovany
cesky bratr), nese tajné knihy. S niffichazi Maté&i DouSka v Serém rouse, kterou
potkal venku, zachranila haed spravcem a draby. Mat®ouska jim neda pokoje,
dokud Jilek zase neodejde, citi, Ze mu jsou na&stopze uz jsou u lavky. Mt
Jilka odvadji, v tom opravdu fichazi spravce. Spravce mlynaewii, ze tam Jilek
neni, jdou na jisto, drabi prohledavaji mlyn. Mateouska sedi v mistnosti, spravce
ani drabi ji vSak ubec nevidi. Mlyn&a se spravcem odchazeji do mlynice, miyna
nechce nechat Prokopa s Mat®ouskou samotného po &¢mProkop se ji vSak
neboji. Kdyz odejdou, MateDousSka sejme kuklu, objevi se mlad&Adys ¥ncem

v rozpusénych vlasech a zZae zpivat. Najednou zmizi, Prokofistava jak omamen,
prichazi krajanek, povazuje Mdtéousku za ducha.

Setkavdme se tu skolika aspekty, které figuruji poZg i v samé Lucerre.
Predre tu jsou rkteré shodné postavy: miyhasekernik Braha, objevuji se
pohadkové bytosti hastrman a Mate Douska. Nalezneme tu také totoZzné motivy
—stesky na vrchnost, hastrman, zpivajici lipa. iZayia je Jiraskova prace

s jednotlivymi motivy. VPredelie je hastrman vysloveérzaporna postava: ,...v tom

> Predehra byla oti8ha vZlaté Prazeroku 1902, v 19. rniku, v 1.&fsle. Kvapil, J.:-Uvahy o reZii.
Studie aclanky.Divadelni Ustav, Praha 1972, s. 35.
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kde se vzal, tu se vzal, u mmice cizi mlyn#sky, zrzavy, pihovaty a éhzelené di,
a tak mu svitily, a 8klebil se na starého mignaSechny obesla takovéaika...“*°
V Lucerre pak hastrmani jiZz nejsou jen okrajovym motivemkojaje tomu
v Predel¥e, navic jejich pojeti je jiné, vystupuji tu spisakg polidséné bytosti
s vlastnostmi podobnymi lidem, jsou plnohodnotnjmstavami dramatu. Motiv lipy
je vPredelie také jen naznakovy, Mucerre se stava zakladnim. Naopak se
v Lucerre neobjevuje postava MdateDousky, spojitost tam vSak také najdeme
— Hancka ma ¥netek z matéidousky, v zasrecné scen Zajicek oslovuje Hargku
Materidousko. Z dalSiho vyvoje hry mizi mhii& syn Prokop, také nazeena
déjova linie pronasledovanyateskych brat.

Prredehrabyla realizovana pouze v jediném provedeni, 30989 ve Stavovském
divadle Klubem sélist Narodniho divadla v PrazeftipKoncertré-divadelnim

veseru?’

2.4 Vznik divadelni hry

Je jisté, Ze po fpdani Predehry Jaroslavu Kvapilovi k otighi vZlaté Praze
Jiraskovi postuph zrajici motivy nedaly pokoje. V zépisnfRuz let 19021903
najdeme d¥ stranky &Zko citelného textu, navicipskrtnutého, vysledovat se daji
vSak jednotliva (podstatna) slova: mlynkipa, les, hastrman.

DalSi vyvoj hry neni znam, v dochovanych zapishiclitaskovych nejsou zadné
dal&i podklady kucerrs. Pokorny a ZelenKd uvadii, Ze Jirasek uZ v Gnoru roku
1905 zaal pracovat nducerre. O samé praci nair se nedostava informaci, hra ale
vznikla BEhem rékolika mésiai, byla dokorena jest pied divadelnimi prazdninami.

O predéani hry do divadla guci Jiraskiv dopis Gustavu Schmoranzovi datovany
v Praze 5¢ervna 1905: ,Slovutny panditeli! Tuto je ten kus, oémz jsem Vam
fekl. Fred léty jsem jej z&l o jiném rozvrzeni. Z toho zbyla jen hotoviegehra
pied casem vZlaté Prazeuvaejrena, kterouz jsteetl. Mezitim napsal jsem Gera
a Zizku, ale ta laska nedala gnpokoje, musil jsem se ji zbavit, a tak jsem napsal
tuto hru. Prosim, igététe ji a oznamte mi laskaykam bych si pro rukopis ¢hzas

4 Jirdsek, A.: Redehra. K divadelniie zaaté r. 1893Zlata Praha 19, 1902, s. 2.

47 Archiv Narodniho divadla v Prazehttp://archiv.narodni-divadlo.¢cz heslo ,Alois Jirasek
— Predehra“ [cit. 6. 4. 2012].

8 pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirasek AB#pisnik z let 19021903.

49 Pokorny, M— Zelenka, M.: K JiraskavLucerré. Cesky jazyk a literaturad4, 1983/1984, s. 315.
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prijiti. NejmilejSi by mré bylo, kdybych si mohl do VaSeho bytu pr piijiti. Racte
mre jej, az fectete, laska¥ uchystati. Pro Usudek bych gigel, kdyz by Vam bylo
vhod, k Vam do divadelni kancéa Ra&te mne, prosim, listkem zpraviti, az bych
si mel prijiti a kdy. Rukopis bych nerad odnasel z divad&bnicelde, porévadz chci
véc jeSt n¢jaky cas utajit. Rkuje Vam za Vasi laskavost, jsem Vas vzdyioqme
oddany Alois Jirasek®®

A jaka byla reakce na tuto Jiraskovu ,lasku“? Jiahy den, 6.cervna 1905,
Schmoranz posila Jiraskovi listek s textem: ,Miloyamiste! Precetl jsem ¥era
mn¢ zanechany rukopis ver po Hodinach naraz. Libi se mi jakétitpohadka!
Spatré jsem spal, sta¥ jsem celou noc dekorace. Ty budouSim se té& na
rozmluvu s Vami. Budu dnes od @la do 5 h. doma. Sdtelskym pozdravem Vas
vdéeny Schmoranz

Prad se Jirasek alespoprozatim snazil informaci o novéreh utajit, pra@ ji
odevzdaval takto neoficidl? Odpo¥d na tyto otazky podavaji ¢pvzpominky
Jaroslava Kvapila, prvniho rezZiséracerny ,S jejim rukopisem dostavil se basnik
k nam do Narodniho divadla¢ista jasna r. 1905. Jako obvyklg3el s dramatickou
novinkou, o jejiz vznik se zatim s nikym nélid a jako obvykle pines| dilo tak
definitivné skloubené, Ze na¢jaké dalSi dramaturgické Gvahy nebylo pomysleni.
Jenom nazev té novince chba Jirasek se s nami dlouho radil, jak to dilo
pojmenovat. Schmoranz navrhoval, aby se uZilouitNbkSe lipa, a Jirasek uz uz
souhlasil, kdyz jsem se tu ja vytasil s tituldmacerna Bylo razem rozhodnuto,
a zahy se rozhodlo také o rehi Gloh ... ReZzii, zd4 se mi, rad by byl€im
Schmoranz sam, ale Jirasek uz idem vybral jako pokazdé mna tak tedy mé
bylo pogano, abych tuto dnes tak slavnou hru uved| dnelid¢fbpadu 1905 na
jevis& Narodniho divadla® Kvapil tedy neuvadi konkrétni datum, kdy autor hru
piinesl do Narodniho divadla, algimpomina dilezitou skuténost — hra nendla
nazev. Z citace Weme hned &kolik informaci — Jirasek obvykle i@daval do
divadla kompletni, hotové hry vhodné k nastudouded jakychkoli ¥tSich Gprav.
Bylo tedy pro jeho styl prace neobvyklé, aby dodldwa bez nazvu, nejspis také

0 Miiller, M. (eds.):Z korespondence Jirdskadramatika. Rispevky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 13554-55.

1 pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirasek Aldi®respondence fjjatd od jednotlivé,
Schmoranz Gustav.

2 Kvapil, J.:Uvahy o rezii. Studie danky. Divadelni Gstav, Praha 1972, s-36.
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proto zatim neckt, aby se o novéik wdélo. Jirasek tedy o nov&d nejprve zpravil
feditele, na sdizce pak byl fitomen i Kvapil a rozhodlo se o0 nazvu i nastudovani
Nazev hry pijaty od Kvapila se Jirdskovi samiepm¢ zamlouval, byl v duchu
inspirace, o niz Jirasek vypiwe svych pargtech.

O tom, Ze Jirasek otfé a jejim uspchu vlast® pochyboval, s¥dci dalSi
vzpominani Jaroslava Kvapila. ,Vice nez cokoli finpé&ane mi na mysli z té doby
chvilka o generalni zkouSce, kdy ke & piitmi hledis¢ autor gistoupil
a starostli¥ fekl: ,Poslechéte, ja se toho zika bojim— cotikate?* S pravdou ven,
nezmohl jsem se ani na veliké slovo povzbuzujicirgne mnoho v tom novém dile
okouzlovalo, ale bal jsem se, aby jehiehkost nebyla &Si nez vSechny jeho
divadelni hodnoty. A s tou starosti $li jsme tedyiii do ohr...“>* | zde vidime, Ze
Jirasek Lucerre newfil, jak se poteboval poradit o nazvu dila, tak pochyboval
i 0 uvedeni hry na scénu.

Pfipravy na inscenadiucerny vypukly jiz o prazdninach, v péstalosti Aloise
Jiraska je dochovan dopis Gustava Schmorarteditele Narodniho divadla,
z 30.cervence 1905, ve kterém ze Siat piSe Jiraskovi do Hronova podrobnosti ke
hie. Oznamuje autorovi, Zze hiyucernurad uved! jiz poatkemiijna k zahajeni
nového pedplaceni, k nastudovani by tedy muselgisBnedl. Zajimavosti tohoto
dopisu je omyl Schmoraig, Haniku chybré nazyva BtuSkou. Jiz v tomto dopise
spoluiesSi obsazeni roli, praw pripact Hanicky ma Schmoranz shodis Kvapilem
pochybnosti o sifeni této postavy ACervené — povazuji ji pro roliffis subretni.
Na mlyn&e navrhuje Vavru, Kvapil Vojana; podotyka, Ze viakzhoduje pani
Jiraskova!

Zacatkem srpna (2. 8. 1905) posila Jirasek z Hrorfedéeli Schmoranzovi dalSi
psani, znovu se vyjadie k obsazeni jednotlivych postav a také datu ewméed
LA nyni zas, i v klidu prazdnin, zabyvéate se myredi. Srdéné¢ Vam dckuju. Co se
doby dotye, Wwinte, jak se Vam hodi, jen o to prosim, aby nebykdplobou Vami
ozna&enou (ped tijnem). Premiéry mych her za VaSi spravy byvaly mim
piedplaceni. Nyni by wtha Lucerna pred abonentni obecenstvo. O tom vSem

rozhodujete Vy a ja si dovoluji jen tofipomenout, Ze ponechavaje Vam, jak

%3 Kvapil, J.:Uvahy o rezii. Studie danky. Divadelni Gstav, Praha 1972, s. 36.
* pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirdsek Aldi®respondence fjjatd od jednotlivé,
Schmoranz Gustav.
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usoudite a za dobré uznate a jak pognkasovni Vam fpikazuji. Co se obsazenicty,
budou snad ¢které nesnaze. Ze pani Hubnerova uz Glohu m&ékysem od ni
samé. J&v mém sousedstvi v Polici n. M., na letnim&yavstivil jsem ji tam.
Knézna sléna Gregrova, o tom jsme se shodli. Sridituji, Ze pani RySava churavi
a Zze sotva bude moci vystoupiti. Jsem Vam velmidpden, Ze Jste jifes to ulohu
dal. Kdyby opravdu nemohla pro churavost hrat, pgkh prosil, aby jeji tlohu
dostala pani PStrosova. M&kRky ton a zjevem bude vyborréska baliika. Prosim
o to. Jak za prvniho nasSeho rozhovoru, tak i nasi mavrhuji, aby Hadku hrala
paniCervena. Kdyby bylo nutno, uvedl bych svévddy, aZ se sejdemesH o to,
kdo ma hrat hastrmana Michala (toho zamilovanéhdjoha neni velika,
memorovani by snad p. MoSnovi g&do tolik nesndzi a byl by to hastrman!
Druhého hastrmana, Ivana, p. Innemann.i@ma p. Zelensky, vrchniho p. Segik,
mlyn&e p. Vojan (Zminil jsem se mu o té uloze, ale nebiyta-li by mu vhod.).
Zajicka witelského mladence p. Kafka, Brahu sekernika pnStherk, Sejtko, Suniia
p. Viesner. Klasek sumap. Musek. Zima (ten stary Suihanyslil bych p. Véu.
V Gerovi hraje starého sluhu pan Franc... p. HasSler, MuSketytavelsky. Prosim,
abyste ma laskaw¥ powdél své migni o tomto mém navrhu... Neni ten Braldip
malou Glohou pro p. Steinsberka?K tomuto dopisu Jirasekiinzil vycet postav
anavrh na obsazeni. Vtomto navrhu Jeststavaji neobsazeny postavy Zana,
komorné a obou rychitd Z dopisu je patrné, Ze Jirasek obsazefmoval velky
duaraz, mimo jiné dopis doklada skatmst, jakym zpsobem byl v té dabautor hry
s divadelnim pedvedenim propojen. Schmoranz v dalSim dopisekdvasbsazeni
schvélil a doplnil navrhem na obsazeni zbylych weabnych roli: mladou
komornou by mohla hrat Sedkova, starého komornika Robert Potk.

Konené obsazeni je také potvrzeno Usty Jaroslava Kaapinéznu nela hrati
Isa Grégrova, mlyrié@ Eduard Vojan, Hatku Anna Cervena, Brahu Florentin
Steinsberg, Klaskovou Marie Hibnerova, jejiho miaeel Musek, Zajika Rudolf
Kafka, vodniky Jintich Mo3na a Rudolf Innemann, dema Karel Zelensky,

vrchniho Alois Sedkek, pana France Karel HaSler, ligdoi Marie RySava, Zimu se

% Miiller, M. (eds.):Z korespondence Jirdskadramatika. Rispevky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 13557-61.

% pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirasek Aldi®respondence fjjatd od jednotlivé,
Schmoranz Gustav.
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Sejtkem Karel VAa a Eugen Wiesner, draba Josef Havelsky, komorRikaert
Polak a rokku komorné mladika tehdy Anna Sedtova.’

Jak Jirdskovi zalezelo na kam& Upra¥ nastudovani, dokladaji dalsi dochované
prameny. RedevSim mu zaleZzelo na vodnicich. Jirasekélchaby hastrmani
vystupovali ve ke v pojeti svéhoijitele MikolaSe AlSe, ktery d@b znazotioval cely
¢esky pohadkovy s¥. Emanuel Svoboda, ktery sestavil knihisty svou patel
—Jirhska a AlSe uvadi: ,Navstivil proto z&tkem fijna 1905 svého fjftele
a vypravoval mu o svych hastrmancich, jak vystupajiscéd. AleS vzal det za
praw dodané uhli, lezici po ruce, a ji#i pypravovani pitele hbit si podle jeho
liceni n&rtl cely prvni vystup druhého jedndhucerny s vodniky. Ivan stoji na
lavicce gred picelim starého roubeného mlynaie@d nim jsou mlynské kameny
a zamilovany Michal &i pestré pentlky na Kovinach. Dole pod ri@tem napsal si
AleS jeSt heslovie popis scény podle Jiraska a pak podl€rtka vykreslil
a vodovymi barvami omaloval cely vyjev. Podle jepojeti bylo pak scenovano
druhé jednaniLucernya kostymovani hastrmanfippremiée, ktera byla v Narodnim
divadle dne 17. listopadu 1905. Pro kostymovantciheredle tohoto scénického
obrazu vytvail AlesS jeSt dw kolorované kresby postav vodiikvana a Michala...
Obrazy Hastrmai vénoval Jirdskovi, ktery vyplatii mu za¢n40 zl., jak si to
zaznamenal v kalentigna r. 1905 u listopadu: Jira40 —. Jirasek scénicky obraz
zaslal k reprodukci d@laté Prahy Znaje vSak honoravou nepraktinost AlSovu,
urcil podminky sdm. Na premiéiucernyzasila AlSovi dva listky>® AlSovi a jeho
rodin¢ Jirasek dodaval listky i na&které dalsi reprizy.

K hastrmadm a jejich vzhledu je dochovan je§eden doklad- dopis Jiraskv
Kvapilovi:>® ,Mily piteli! Tu ti hastrmani. Michal, jak jsem Vaiekl, mohl by snad
byt bez vesty, souhlasite li. Vlasy by mohl mittro nazelenalécaieba ne tak jako
lvan. Cervené boty by mohly snadistat. Vzpomal jsem si, Ze Erbeiv Vodnik
také takovy... ,Zelené Saty, botky rudé...* lvan mébklok ze siti. Zaroveposilam

> Kvapil, J.:Uvahy o rezii. Studie danky. Divadelni dstav, Praha 1972, s. 36.
*8 Svoboda, E. (edsle$ a Jirdsek. Listy svoudtel. Orbis, Praha 1950, s. 16455.
%9 Dopis neni nedatovan, v knize tBa, F. (eds.)Alois Jirasek. Dopisy 1871927 Orbis, Praha
1965, je uvedeno v Prazecaskem listopadu 1907. Toto datovant, dle poznamky weno podle
vécné souvislosti, se nam zda nelogické, vzhledeamut Ze séeSi vzhled hastrmanZminuji se tu
i obrazky, domnivame se, Ze se jedna grdwbrazky AlSovy, které Jirasek posila Kvapiloafyy
vidél, jak by si je autor fedstavoval.
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vytisk Lucerny Oba ty obrazky mfy prosim, az jich nebudereba, laska¥
uschovejte ®

Po rozdani roli se tedy &a rysovat oft s Jiraskovymi zasahy i scéna. Jak jsme
jiz uvedli, reziséerem byl Jaroslav Kvapil. Vypraworidil Gustav Schmoranz
z dekoraci Rudolfa Holzera. Na vypravu premiémnycerny mame opt zaznam
vzpominek Kvapilovych: ,Schmoranz, jak jsem svrgrawedél, byl by se tuze rad
stal rezisérentucerny a kdyz si zvolil Jirasek mne, higdu a tam v své dobrét
pomoci aspd vytvarnicky. Tehdy se jeSthemluvilo o takové vytvarné spolupraci
jako dneska, a také se malokd§jaka takova dekorace, natoZ cela nova vyprava
zhotovovala; Slo se do bohatého divadelniho skigdisdekorace se sestavily z toho,
co uz bylo pohota¥ | tu Lucernujsme si vypravili nejinak: vzala se selska sednice
jaka byla na sklag vzal se rokokovy sal, snesly se stromy geke&jaky mlynsky
piistavek také se naSel, a leda Ze se tu a tgak&ta stojka nay natela nebo
dokonce i vymalovala. Tak a nejinak vypadala vyardwcerny mnou sic
promyslena, ale Schmoranzovou radou realisovakapdaidam, nenadali jsme se
toho velikého usfchu, a po fedstaveni sneslo se i na ¢nmochu chvaly, jez @
Schmoranze zé@nala popichovat. Aniz mi dto fekl, dal si— a to teprve P
nékolikaté reprise— na ceduli pozndmku, Ze rezisérem hry je “Jarolaspil
ateditel”. Malichernost Schmoranzova mne idé...“®" Ackoli ukazkou trochu
piedjimame udalosti, dokumentujaegevsim, jak na @atku minulého stoleti
probihaly gipravy scény hry i vztahy panujici v Narodnim diead

Nep‘esnosti jsou uvashy v souvislosti s autorem hudby k&ehKvapil ve svych
vzpominkacff pige, ze &oli by Jirdsek ,trochu té hudby ehtmit do Lucernyod
Kovarovice, slozil ji vSak mistodho Rudolf Zamrzla®, recenze, kritiky i studie vSak
hovai o hudk& z pera Koveovicova.

Lucernaprosla slozitym, &kolikaletym vyvojem a zranim, aby mohla o to vice
zaz&it na divadelnich prknech. V dalSi kapitole se #&@me na samo zmi této

divadelni hry, objasnime obsah a strukturu, moéwystavbu jejiho textu.

% Miiller, M. (eds.):Z korespondence Jirdskadramatika. Rispevky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 13552.

1 Harxil, J. (eds.):Alois Jirdsek: Lucerna. Obnovena premiérasifna 2008 v Narodnim divadle
Narodni divadlo, Praha 2008, s. 59.

62 Kvapil, J.:Uvahy o rezii. Studie danky. Divadelni Gstav, Praha 1972, s. 36.
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3. Struktura a obsahLucerny

Jirdskova dramaticka bachorka je divadelni héytech jednédnich. Respektovala
klasické principy realistického dramatu a zatovee inspirovalaceskou tradici
pohadkovych her v duchu Josefa Kajetana Tyla. d&tstovana dotyi jednani
s dema proménami. Ve ke vystupuje 22 osob éyii skupiny postav (zantd
Ufednici, rychté, druZice, lesni panny§.as a misto &e jsou uvedeny takto: ,& za
onoho ¢asu ve mlys, na zamku, vlese a vlesnim z&kme“®® Z uvedeni tedy
nejsme sto vyadét konkrétni historické obdobi, ke kterému se¢) daze.
Pozastavme se vSak nad historickymienfm hry. Pedre je Zejmé, Ze petrvava
robotni povinnost, & se tedy musi odehravatea rokem 1848. DalSi napau
podava sekernik Braha, kdika, Ze Hariku naSel jako dé kdyZ se vracel z vojny,
mijelo ji zvitzivsi vojsko i utikajici domaci, nejspiSe by sengdd o0 napoleonské
valky. Hru tedy nizeme na zakladtohoto u&eni datovat do zatku 19. stoleti. Je
ovSem moznd i starSi datace, do obdobi rokoked gruSenim nevolnictvi v roce
1781,cemuz odpovidaji i kostymycinkujicich ve ¥tSing inscenacLucerny

O rani dol& jisté indicie podavaji scénické poznamky n&gtku jednani, vSe se
odehrava v & v rozmezi maximaknékolika malo dni, je vzdy @en i dennicas
dgje.

Detailre je zde vZzdy popsédna scéna i ptoia pomocicetnych didaskalii. Text je
dale ¢lenén do jednotlivych vystup podle gitomnosti jednajicich osob na jevisti.
Postavam jsou scénickymi poznamkamiemy také konkrétni pokyny k provedeni
role i ke vzajemné soi nekolika herd. Rychlému spadu hry napomaha rédedi
textu do nefili§ rozsahlych replik, které setfgtaji rychlym a plynulym tempem.
| v jednotlivych replikach je scénickymi pokyny fmia stattnost vyjevu, hra na
divaka pisobi dynamickym dojmem, tak n@idad v monologu vodnika Michala
v sedmém vystupuidtino jednani jsou jeho konani a scéné&my dokonce i
poznamkami. Nkteré vyjevy pedepisuji herom neverbalni zgsob hry, peviada tu
tedy pak vyraznagova dynamika.

Abychom se mohli zamyslet hlogb nad strukturou a vyznamerhucerny

struené shrneme & a obsah hry.

83 Jirasek, A.Lucerna Artur, Praha 2005, s. 6.
26



Prvni ¢ast prvniho jednani je situovana do roubené, vgbilgzby tmaveho,
povalového stropu, s ot®anym oknem a vybavené stolem a lavici. Ocitameese v
swtnici mlyna. Celé prvni jednani ma charakter uvédim ctje, proto i vystupy
a & nema takovy spad, dozvidame se zde hla¥avdu linii. Do mlyna gichazi
musketyr s mandatem afimije mlyndi, aby gijel privitat knéznu, ktera poprvé
prijizdi na své panstvi.ifkaz se tyka i schovanky Ha&Rly, kterd ma jit za druZici.
Svobodny mlynfse vSak proti rozkazu btiumlyn neni zatizen robotou, jen jedinou
povinnost ma- svitit panstvu lucernou k zawkier v lese, kdykoli si vrchnost
zamane. Mlyna je svrchnosti ve sporu také thv lipé, kterou odmita vydat
k porazeni. Setkavame se zdeékalika dalSimi postavami, ve mlgnprebyva
s mlyn&em a Hanikou jeS¢ babtka a sekernik Brahajiphazi podditel Zajicek
a Suma Klasek, kterého shani zarliva Klaskova. Také sesg@t objevuje vodnik
Michal, ktery si mysli na Hatku. Po zndné¢ scény se dostavame do zamecké,sin
kde se vSe chysta naijpzd kreZzny. Vrchni si nacviuje proslov a dava panu
Francovi pokyny, aby ijvitani prokkhlo tak, jak ma. Do tohoighéazi Zajéek se
Sumai (Klasek, Sejtko a Zima) a prosi, aby mohligkné zahrat kasaci ar@dnést
Zajickovu supliku. Poprvé zde vystupuje také ¢kma, pichazi s dvéanem
nepozorovanaitv, akoli je ocekavana kéarem. Ve vystupu osmém &ma svym
jednanim a rozhovorem s damem odhali mnohé o své povaze a postoji k jejim
povinnostem. Je zndda samymi ceremoniemi diyitacimi akty, touzi po zgné
a volnosti, nakonec ale musi sirprivitani — popleteny proslov vrchniho, drmolivou
a ukoktanouret rycht&e Krouzilky a vystup druzice. Kina se po oficialnéasti
dozvidé o vzpurném mlyhaimponuje ji jeho nepoddajnost.

V druhém jednani seéfpiesunuje ged roubeny mlyn, k nahonu s lavkou, stromy
a krovinami, za paloukem les, je pazddpoledne. Jednani zahajuji vodnici, Michal
a Ivan. Stary Ivan si dobira zamilovaného Mich&l&ry touzi po Harice. Ivan,
znechuceny lidmi, opousti rybnik &lstije se dotiné u zameku v lese, doufaje, ze
tam nalezne klid a ticho.i¥® mlynem se schazeji Sufinae Zajtkem a mluvi
s Hantkou. Za mlyn&em gichazi dvdan s vrchnim, za nimi Kina acekaji na
mlyn&e. Dochazi k hovoru o Igp mlyn& ji brani jako staré @lictvi a Ggchu.
Knézna se rozhodne vytrvat na povinnosti migna chce, aby ji svitil lucernou
cestou k zamiku. Za nimi se vydava Z&gk se Sunid aby konéné mohli knszne
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zahrat a pednést zadost. Klaskova nevi, kde je Klasek, petoydava také do lesa
k zameku.

Treti jednani & posunuje na lesni palouk plny kopretin a zviookmokiny, stoji
tu stara kvetouci lipa, je noc. Na paloukcpazeji nejprve Suniase Zajékem
acekaji na ki&znu, na scéhse objevuje hejkal, ktery je vyleka. &mna, omamena
kouzlem noci a progedi, si chce nechat od miyegpovidat o staré [&p K zameku
se také vypravil vodnik Michal, abithal na Haniku, ktera vyrazila za mlyiém
Liborem. Ve tetim jednani dochazi k divacky oblibené scéak Klaskova zkroti
Michala svou vyecnosti a odvahou. Nastavéepna scény, ¢ se gendasi na terasu
lesniho zadmgku. Zde si lebedi vodnik Ivan a uzivé si vytouZzenklidu, kdyZ v tom
vstupuje stary komorni Zan s komornou Teréz a dliygidle a sil, jak knéZzna
porwila. Prichadzi s mlyneem na terasu a znovu chce, aby miyngprawl,
omamena ho laka, aby s ni odjel désta. V tom dorazi Klaskova a miyiaypravi,
Ze zatimco byl pry vrchni @iSel do mlyna pro Hawku, a kdyzZ ji tam nenasli, Sli na
lipu. Mlyn& rychle odchazi, zlobi se nad&mu, Ze ho zammné zdrZzovala. Klaskova
i s Suma je také na odchodu, khna je zklamana. Jednani kKonystupem vodnik,
Michal vystrasen Klaskovouigtava u Ivana na noc.

Scénaitvrtého jednani je stejna jakietiho aktu, & se vraci ke staré kp U lipy
se potkava Zajek s Hanikou, grichazi pan Franc s muSketyrem, lesni panny vSak
Hanikku zachrani, lipa se oteva Hanika zmizi v ni. Vrchni vyhroZuje ZaKovi,
Ze nedostane mistaitele, o které tolik prosi, kdyZ mekne, kde je Hatka. Ale
nepolevi, ani do lipy nedovoli seknout. Na§t piichazi rychté, vSichni se setkavaji
pod lipou, dvéan i krézna gichazi. Ozve se vazna hudba, lipa se fetev vyda
Hanikku. KnéZna prote, poznda, Ze strom je uctivan lidem a vrchnosbtertzek
chtéla narusit. Rozbiji lucernu jako symbol poddanagtiovinnosti, vidi, Ze nakonec
zvitezila laska. | Zajfek se doka svého &sti, dostava titelské misto. Hra tedy
korki &astrg, jen kréZna se vraci do svého stereotypu.

Ve hie se dida nagti s veselim, prvni polovina dramatu korv okamziku
nejvyrazigjSiho djového vyosteni, ale divaci mohou tuSita@stny konec. Jirdsek
nevede jen jednu hlavngjdvou linii, jsou tu nazn&ny i vedlejSi. Hlavni atraktivitu
vSakLucerre jisté prindsi vyvoj udalosti a vztahy mezi postavami. Hnadb@atku
autor divaky uvadi do klidného vesnického pfedt prodchnutého laskou
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a vsticnymi vztahy, neni proto pochyb, Ze divaci budou strag poddanych
— mlyn&, Hanika, ale i Zajtek se Sumiaa Klaskovou, kdezZto kiZna, &koli se na
konci zachova tak, jak divakc¢ekava, je spolu svrchnosti ono zlo. DalSim
konfliktem je tu protiklad ssta lidského a ssta nadpirozeného. | tyto jednotlivé
Sswty jsou jest ¢leneény, prostedi venkovského podz&mozivuje svym humornym
Skadlenim dvojice Klasek Klaskova. | mezi vodniky citime &ité nagti, stary se
vysmiva naivi¢ mladého. Na opmé strag je konflikt mezi dvéanem a k& nou
touzici po svém Dafnisovi, ktera si chce uzit swhba volnosti, hrab ji vSak
neustale fipomina povinnosti. Atraktivni je pro divaky takdakicky milostny
trojuhelnik, do kterého jsou vSak zamotany dokatigé postavy. Dva vrcholy tvio
mlyn& Libor a Hantka, mlyn&e se snazi poplést &ma a Hariiku by rad pro sebe
ziskal vodnik Michal. Zatimco divak je schopen wwd, Ze touzeni vodnikovo je
spiSe jen komické a ma funkci odéehni hry, z kndzninych Uklad by mohlo vzejit
nebezpéi, které by ohrozilo poklidny venkovsky Zivot.

Zajimavé je pozorovat Jiraskovu praci s jednotlivymaraktery postav. &Sina
jich je v pfibéhu hry nemsnnych, rgkteré se ale postupengjd pronenuji, nagiklad
poduwitelsky Zajiek ¢i sama kizna. Zajéek, z p@&atku bazlivy a usluzny, snazici se
za kazdou cenu ziskatcitelské misto, se v poslednim jednani neda zahanbit
a stateén¢ brani lipu a Hagku. Charakter k&Zny také projde vyvojem, pozndvame
ji jako znudtnou zhykanou damu, unavenou lidmi a povinnostmi, kter& vit
zpesteni v podob silného, sebe&ddomého a odvazného miyiea nakonec vSak
piece jen i v ni zvézi kladné vlastnosti (na rozdil od dana a vrchniho) a ustoupi
poddanym, f@stava tu vSak otazka, zda takini kvali nim, nebo kwili sobs.
Psychologicky nejpropracov&8imi postavami je patén praw knéZna a stary
vodnik Ivan. Na nich zobrazuje Jirasek pocit zivatnavy a znughi lidmi, u obou
panuje touha po klidu a os&m. U vodnika se k mizantropiifipava jest st&i
a zklamani zZivotem i lidmi, vyj&ené: ,Proto pry od €ch lidi faleSnych. Lasku séb
Ilhou, kazdy jenom sebe milujettna na druhého, kterak by jej bodl neb asppichl
a jemu nohu nastavil. Jejich&yim nesta&i, sneji se nam, aiec nas nenavidi. Rty

od lidi, to suma moudrostP*

6 Jirasek, A.Lucerna Artur, Praha 2005, s. 48.
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Nad@irozené motivy tu netud souvislé neferusené pasmo, jak tomu bylo
v ostatnich pohadkovych hrach, hikgad Strakonickém dudakqviale prolinaji
celym ctjem.

Zanxtime-li se na symbolickou rovinu hry, nalezneme gdidadni symboly: lipu
a lucernu. Pravtato symbolinost odliSovala drama od jednoduchosti dosavadnich
kouzelnych her. | mezié¢mito motivy je patrny konflikt, lucerna je symbolem
poddanstvi, nesvobody, kdeZto lipa naopadpvsim svobody, tradice lidu. Lucerna
je pro babiku nastrojem, ktery v ni vyvolava odper ,jen trochu skla a idvi,

a prece je &zkym bremenem na nasem starém ndlfi. Hanitka, nejprve netusic, co
se klamp vaze, chova Kk luceén sympatie, naléza v ni pohadku, ,skiep
zameek“®®. Lipa je naopak narodnim stromem a symbolem, izdenezastupitelné
misto, dokonce byla navrhovana i do nazvu dilgpal@zovana za jakousi svatyni,
strom, ktery Ié&i a chrani, pro venkovsky lid ma nesaimou hodnotu.

Hlavni mySlenkou hry, i kidi které Ize hru stale znovu a jinak interpretoyjet,
otdzka obanskych prav, svobody. Pravo &Si hned z &kolika riznych pohled
—kdo méa jaké a na co pravo (na Hdoi, na lipu). Jirasek se také nebal ve své
symbolistické bachorce vyjat kritiku tehdejSiho s#ta, reagoval na spalensky
aktudlni témata, odkryval néasové Zivotni hodnoty. V débvzniku to byl boj
Cechi za néarodni svobodu, v dalich letech pak hra sx@ienci posilovala narodni
soudrznostLucernase stala pravpro svij lidovy humor, lyrické kouzlo a narodni

charakter hrou oblibenou i poigti desetileti.

8 Jirasek, A.Lucerna Artur, Praha 2005, s. 21.
% |bidem, s. 21.
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4. Premiéra

Vratme se k historickému vyvdjiucerny

PremiéralLucerny byla stanovena na ngdd17. listopadu 1905 v 19:00 hodin,
v predveer 22. vyr@i oteweni Narodniho divadla, #a tak slavnostni raz.
Predstaveni bylo hrano ve prasp Spolkuceskych Zurnalist a Pensijniho fondu
Spolku ¢eskych Zurnalist, jak hlasil plakat. Blo se tak, aby se jeStzvysil zjem
o premiéru, ktera se konala mimgegplaceni, tedy tak, jak Jirasek #htlak uvadi
Jaroslav Trag8f, vyprodano v8ak nebylo. Hra byla vSak nadSeiijata, co?
doklada i referat z premiéry: ,Autor, bidiw ¢ volan po kazdém akt zvlag vSak po
vrcholné scéa v lll. jednani, byl nucen dkolikrate vyhowti prani rozjégeného
a nad$eného hledist.“ %

Smlouva na dalSi provozovani kusu na gcBarodniho divadla byla uzgena
20. listopadu, z¥la na 7 procent a zaloha byla 800 K. V doloZceSk\pravi, Ze po
likvidaci této zalohy nastupuji tantiémy osm prdcefutorska zéaruka stanovena
¢astkou 1000 K?

Obsazeni bylo takové, jak si autor navrhl a dokome&e Jirasek i to &isti, Ze
babiku hrala Marie RySava, jak doufal.

Nechme zaznit a@p vzpominku Jaroslava Kvapila na premiéru i udalost
bezprostedre po ni: “Jest patatkem druhéhodjstvi byla ve m#, jak sefika, mala
dusika, ale druhy akt katl se uz znamenitym a hinym usgchem, po 8mz bylo
rozhodnuto nadobro,¢ase vlastd teprve v obrazech dalSich vSechen ténap
Jirdskova dila, ten krasny sen letni noci rozviiyslim vSak, Ze se novinka vzila
aZz o dalSich reprizach; Jirdsek si mi jedenkratgsts Ze mu ji neboZtik profesor
Hlava, takovy divadelnik a takovy n&$ sidg piitel, o premiée malo chvalil...”°
Opet tu Kvapil posledni #tou doklada fakt, jak Jiraskovi zalezelo na téthoje
Jlasce”, jak hru samgkolikrat nazval.

Jirdsek po fedstaveni pozadal Schmoranze, aby tkimgeho diky vSem

Gcinkujicim, ale také je8tpodtkoval kazdému zvl@Spisemi. Dochoval se dopis

" Trager, J.Jiraskova LucernaOrbis, Praha 1953, s. 38.

® Cinohra. LucernaZvon,1905/1906, s. 176.

% Miiller, M. (eds.):Z korespondence Jirdskadramatika. Rispevky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 13555.

0 Kvapil, J.:Uvahy o rezii. Studie danky. Divadelni Gstav, Praha 1972, s. 36.
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Marii Hibnerové, pedstavitelce Klaskove, ktery doklada, jak moc shskBk prace
umglca vazil: ,Slovutnd pani! Vidla jste o zkouskach, jak jsemiimné obdivoval
Klaskovou, kterouz Jste hucerrg vytvorila. Nyni nejsem sam. Kde kdo
0 predstaveni uznaval s néfgi pochvalou Vas znamenity vykon &ecky. Tel
prosim, abyste laskawrijala srd€éné diky. A r&te, prosim, také laskawiijmout
vytisk Lucerny na paméatku prvnihotedstaveni, o émz VaSe Klaskova vynikala.
Porowi se Vam vysoce vaZena pani \tomé Uct vzdy oddany Alois JiraseK*
Jirasek wkolik dni po premige také osobitou formou pékbval rezisérovi,
Jaroslavu Kvapilovi, zaslal mu original AlSovych dfdki z JiraskovylLucerny na
toto gesto jest po letech Kvapil vzpominal: ,Ten obraz dal Jirdset svého
znejmilejSiho pitele zvlag pro mne vymalovat a pdicdeti letech divam se n&jn
dojat a s nejsrd@gjSi vakcnosti vzpominam na ty dva velké adisteestjsi lidi,

kteff mne oba poctivali svymrftelstvim.??

4.1 Ohlasy prvniho uvedeni

O tom, Ze hra sklidila ugph, nelze pochybovat. Hra bylafjpta kladré
obecenstvem i d&Sinou divadelni kritiky. Recenze neSetchvalou. M§j
z 24. listopadu 1905: ,Nova Jiraskova prace maiéhavou dramatickou formu ...
Lucernama pra¥ kardinalni suj pavab a kouzlo ve svém pohadkovém zabarveni ...
VSechno je tu zrovna vymalovanoég&imi barvami a proto hra chytila podrobnostmi
i celkem ... Kus byl sehran s naprostym &dpem a vybaven rez. Kvapilem ve stylu
pohadkovéem, jenz dal poéink pcknym scénickym momeditn. Lucernaje obrazek
prostinky, ale plny #n¢, poesie a humoru. Je ¥m tolik ¢eského, kolik jiz dlouho
s naseho jevitnepromluvilo.”® J. Ladecky VOswté oznail Lucernu,nejen za
udalost saisony, ale hnedskolika let nasi divadelni produkc@ Zvon hovai
o ,pronikavém Uusgchu, o ¢eském, narodnim humoru, o hlediStiasiajicim se

vybuchy nejgastrgjSiho veseli a nenuceného podiransvrchovanym ugmim®.

™ Miuiller, M. (eds.):Z korespondence Jiraskadramatika. Rispsvky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 13553-64.

2 Svoboda, E. (edsle$ a Jirdsek. Listy svoudtel. Orbis, Praha 1950, s. 165.

3 LucernaM4j, 4, 1905. Revzato z Fetters, A. (edslucerna 100 let. Sbornik k jubileu eileZitosti
oslav v Hrono¥ 17. listopadu 2005Kruh, Hronov 2005, s. 9.

" Prevzato z: Hatil, J. (eds.)Alois Jirdsek: Lucerna. Obnovena premiérasijfha 2008 v Narodnim
divadle Narodni divadlo, Praha 2008, s. 39.
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Lucernu nazyva ,jednou z nejpoctjfich a nejvodrejSich plodi ceské
veselohry*’> C. Kredba napsal 5. prosince 1905Lacerre: ,Vyprava p. fid.
Schmoranze tid jemnou hedvabnou podloZzku a na ni lezi okoudlugiovost:
Jiraskova_ucerna“’® Karel Engelmidiller 20. listopadu 1905: ,Nikdy jestebylo tak
Stastd a bohat navdzano na prostinkou poesii narodnich pohadkovier
Tylovych, nikdy je&t nezamihlo se tolik kouzla, tolik #&ych barev, tolik sétla

a stinu naSeho venkovského Zivota gegkém jevisti, jako se to stalo Jirdskovou
Lucernou’’

Z hereckych vyko@ byl vyzdvihovan pedevSim ten J. MosSny: ,...jenZz jako
vodni pané&ek s bezmeznym strachented ¢ernobylem, lykovcem a suchem,
a groteskni laskou k Haftie podal postavu rozkoSnou v hi#jé masce, ovladaje
hlas, checht, mimiku s takovouiglednosti fiSerné komiky, Zze sam jediny by stal za
celou studii.”® Kurdzna Klaskova vpodani M. Hibnerové si takélaeslia
pozornost scénou s vodnikem Michalem, stejako Zarlivym pronésledovanim
svého muze. Eduard Vojan byl chvalen za pochogeiitssti postavy mlyni&, za
vyjadieni jeho sebedomé rozvahy. Opomenuta ristala ani I. Grégrova jako
knézna, Hanika A. Cervené, baltka M. Ry3avé.

Na usgch hry reagovali i Jiraskoviratelé, Jaroslav Vrchlicky poslal po preieé
listek: ,T&Sil jsem se a je§tdnes mam plnou dusdi Tvé jimavé a teplé poeZie.”
| Zderek Nejedly, pozdjSi vyklada& dila Jirdskova a iniciator Jiraskovské akce,
19. listopadu pise: ,Uz davno nezazil jsem v dieadkového dojmu, radostného tim
vice, Ze byl zpsoben dilem naSim. Uhoditi na cestu tak novotitarp bezpénou
a jistou zda se mi v umi vzdy to nejvyssi%

Objevily se vSak i hlasy vytykajici. Tak riéldad jiz citovanyZvon stejré jako
dalSi recenzenti, kievytykali jistou rozvleklost prvnimu aktu, se vgfaval k c&ji

hry: ,D¢&j Lucernyjest @i vSi hbitosti— provozovanim prvniho ¢era rekdy prilis

’® Cinohra. LucernaZvon 6, 1905/1906, s. 175.

® Prevzato z Alois Jirdsek, Lucerna Vychodaeské divadlo Pardubice, Pardubice 1985,
nestrankovano.

" Prevzato z Hatil, J. (eds.)Alois Jirasek: Lucerna. Obnovena premiérasifna 2008 v Narodnim
divadle Narodni divadlo, Praha 2008, s. 80.

"8 Cinohra. LucernaZvon 6, 1905/1906, s. 175.

" Pokorny, M— Zelenka, M.: Inspiréni zdroje Jiraskovy Lucerny. In: Fetters, A. (edsucerna 100
let. Sbornik k jubileu uslezitosti oslav v Hronav17. listopadu 2005Kruh, Hronov 2005, s. 12.

8 pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirasek Aldisrespondenceijjata od jednotliva, Nejedly
Zderek.
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vpied hnané- dosti sloZit, & jeho nanit jest jak mivodni tak jednoduchy?. Proti
symbolismu, ktery byl naopak jinymi vyzdvihovan, siypuje K. Engelmiill&f
—,Skoda, Ze autorifmisil i dosti symbal do své hry, bez nich by byla pohadka
ucelerjsi i vyrazrejSi a basnikova fantazie mohla tu mit mnohem g&séinpole*,
hodnoti také postavu mlyf& ,Mlynat zda se byt, aZz na momenty, kdy vzkypi
v ném vzdy vzdor a touha po nedotknutelnostidahych prav, dosti passivni a@di
nastraham krasné &my pespiliS tvrdy. Zde by trochu slabosti a podlehnuti
smyslné vasni neskodilo, a postava by tim jen #sRa To si naopak nemyslely jiné
kritiky, které poukazovaly na dordie nepaiticny eroticky podtext vztahu mlyhé

a krszny®* Tato kolikrat aZ krajni vyzmi kritik vyvolaval fredevsim neobvykly az
vyjimecny Zanr hry- polorealisticka pohadka.

Cim siLucernazaslouzila takovy Usggh a naslednou popularitu?dém spdéiva
obliba Jiraskovy dramatické bachorkiepvavajici dodnes?i&devsimLucernase
svym poselstvim iisla tehdy ve vhodnou dobu, v listopadu 1905 vrithiobj
o vSeobecné volebni pravo, hra tak vyzyvala k &ktiWlodavala viru ve schopnost
c¢eského naroda vzdorovat, pravo ve viru a spravetlinirasek nezastiral nic
z tehdejSich politickych po#ni, a divaci to spravh pochopili. Nejenom pro tuto
nadiasovost, diky které se hra statskou slavnostni, si vSakicernaziskalacetné
obecenstvo. Podil na tshu ma i vyler Zanru; pohadkové drama s realistickymi
prvky bylo pro divaky ptazlivé, symbolismus pojeti i jednani postav moder
dostatény, ale nebylo ho iesgilis. Postavy vykreslené jasna Zetelrs,
nekomplikova®, avSak necernobile, poskytuji divakovi moznost ztotoXat se
s jejich fiznorodymi pocity a postoji. Jisti pospojovanim jednotlivych prik
Jirasek zaslouzilucerre obdiv, humor, ktery istavacerstvy i po tolika letech, vtip
a komika jsou doplovany teskli¢jSi notou nostalgie. Je hrou preétidi dosglé,

kazda generace si v ni najde aspekt, ktery osl@wgji. Jak shrnuje Alexandr Stich

8 Cinohra. LucernaZvon 6, 1905/1906, s. 175.

8 prevzato z Hatil, J. (eds.)Alois Jirasek: Lucerna. Obnovena premiérasijna 2008 v Narodnim
divadle Narodni divadlo, Praha 2008, s. 80.

% |bidem, s. 80.

8 Turesek, D.:Ctyrikrat o Lucers. In: Hargil, J. (eds.):Alois Jirdsek: Lucerna. Obnovena premiéra
7.7ijna 2008 v Narodnim divadi®arodni divadlo, Praha 2008, s. 40.
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»Lucernapohadka je, a to kouzelna hned ve dvou vyznanaubtd slova: s kouzly

acarami a okouzlujicktende a divaka.®

4.2 DalSi vyvoj

Jiraskova_ucernazaznamenala U&ph, jaky nendla Zadna jina hra obdoby. Prvni
nastudovani s premiérou 17. listopadu 1905 seékalo na tu dobu skuteé
obdivuhodného pitu repriz.Lucernase hrala dalSich 10 let, uvedeno bylo celkem
sedmdesat ipdstaveni, &hem prvniho pl roku od uvedeni se hrala&tpdvacekrat
(a vSechna iedstaveni byla vyprodana), v prvnicledh letech dosahla padesati
repriz. Prvni rezisdrucernypo letech vzpominal: ,A vida, stalo se, co sedh tas
zadnémuceskému divadelnimu dilu nestalo: rovnou H#aldta, toz 18. listopadu
1908, kdy pra¥ bylo Narodnimu divadlu gtadvacet let, hrala deucernauz — po
padesaté! Zatim stala se vprauoejoblibegjSi novodobou hroweskou, hrala se
vSude po venkay jeji postavy byly uz tak oblibené, jako nejpopméii jména
z her Tylovych. Bylo to radostné jubileunieského, vprawdl ceského dila
divadelniho-.“®°

Béhem této prvni etapyeského Snu noci svatojanského, jakLseerre také
n¢kdy prezdivalo, doslo pochopitalrbéhem deseti let ketnym znénam v obsazeni.
Jiz na jde roku 1906 bylo uprazdno misto k&zny, které opustila Iza Grégrova,
nastoupila na delSi dovolenou. Rof@gppdla Hag Kvapilové, poprvé sehréla &kmnu
15. kwtna 1906 @ slavnostnim pedstaveni pro dnictvo strany sociak
demokratické. Jirasek ji, interpretce deviti jelrandiat, 11. k¥tna posila gkovny
dopis s vyjaéenim vdenosti, Ze se jeho ,opusté krézny tak laska ujala“®’ Zvon
reaguje na z&mu obsazeni jedné z hlavnich postav: ,Zé&Zkma pi. Kvapilové byla
jednim z nejvrcholgjdich vykori této unglkyné neteba zvladt dokladat.®® List
Narodni politikaze dne 27. kitna 1906 o ké&Zrn¢ Kvapilové poznamenava: ,Vykon

jeji pritlumoval koketnost k&Zninu a draznil jeji vzneSenost a noblesnost

8 Stich, A.: HouZevnatd a nezitelna Lucerna. In: Hatfil, J. (eds.):Alois Jirdsek: Lucerna.
Obnovena premiéra 7ijna 2008 v Narodnim divadl®&arodni divadlo, Praha 2008, s. 11.

8 Kvapil, J.:Uvahy o rezii. Studie danky. Divadelni Gstav, Praha 1972, s. 37.

87 Mdiller, M. (eds.):Z korespondence Jirdskadramatika. Rispevky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 13554.

% Divadlo.zvon,6, 1905/1906, s. 590.
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pohyhi...“®°. Hrani Hany Kvapilové dodalo Eans novych rozndri. Tato nova
piedstavitelka k&Zny vSak najesrok nahle zetela, v alternaci se pak znovu s Izou
Grégrovou objevovala Zdenka Rydlova.

| v ostatnich rolich doslo k olfmam, v roli mlynée se vydidal po Eduardu
Vojanovi FrantiSek Majovsky, i obsazeni vodnikdoznalo znin.*°

Derniéra tohoto prvniho nastudovani se konala i8a 1914 v 19 hodin.
SLucernouse rozlodili herci FrantiSek Matiovsky jako mlyn& Anna Cervena
— Hankka (odehrala vSech sedmdesié@dstaveni), kkkna Zdenka Rydlova, Antonin
Cepela vodnik Michal a vodnikem Ivanem byl Jan Haryn

LucernavSak zdaleka neskeéifa timto poslednim igdstavenim svoji cestu, ba
naopak nastoupila péuaby se mohla #¥adit do klasického fondéeské dramatiky.

8 Prevzato z Hatil, J. (eds.)Alois Jirasek: Lucerna. Obnovena premiérasijna 2008 v Narodnim
divadle Narodni divadlo, Praha 2008, s. 82.

% Archiv Narodniho divadla v Prazhttp:/archiv.narodni-divadlo.czheslo ,Alois Jirdsek: Lucerna
1905-1914“ [cit. 21. 4. 2012].
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5. Lucernav pribéhu déjin ¢eského divadla

Neni mozné u tak oblibeného divadelniho kusu, ktystal hrou narodni,
lidovou a slavnostni, doptat se konkrétnichisel jednotlivych nastudovani a jejich
repriz.Lucernase hrala nejen na vSeckegnich divadelnich scénach, ale i seht
nejmensich, pro svoji lidovost se stala&dastym namtem ochotnickych spotk
Bohata inscenmi tradice a fedevSim snaha o néelost, jiné pojetLucernyvedlo
k cetnym, rkdy ne pilis &astnym pepracovanim. Cilem této kapitoly neni
shromazdit vesSkeré informace o jednotlivych nastadéch, ale poukazat na roli

Lucernyv déjinachceského divadla a jeji pramy.

5. 1 Prvni cesty

Jirdskova pohadkovéa bachorka se stala zahy veltibestou po nadSenéntijeti
publikem v Praze, ale jeji slava s&aa brzy §iit i za hranice hlavniho &sta. Prvni
mimoprazské fedstaveni bylo je§ttéhoz roku v Plzni. Jakmile se Jirasek diiy;
Ze by nEla byt Lucerna uvedena v plaesském ngstském divadle, hned psal
Vendelinu Budilovi, zdejSimu divadelnintediteli. Prvni uvedeni na plzgké scéa
se uskutenilo necely ndsic po premiie v Praze. Hra ta i zde obrovsky usyeh.
Budil 11. prosince podava Jiraskovi zpravu: ,...zasil ceduli premiéry Vasi
vyborné hry, kterou jsme prvni po Narodnim vypriawl ktera ndla boulivy
a rozhodny usgh v nasi studené Plzni. Vzdor vSemu urychleni jgéle od 7 ¥4 do
10 % @ neutuchajicim zajmu nadéekavani hojt shromézdného a vybraného
obecenstva. i ¢inohre to tidky pripad! Hrano bylo slu&n coz snad pani referenti
potvrdi. Tenhle tyden mame jedtucernutiikrate na repertoiru™ Hra se nakonec
v Plzni hrala je#t ctytiatiicetkrat. Mlyn&e tu hral MiloS Novy, poziji ¢len ¢inohry
Narodniho divadla, Hatku Zdenka Rydlova (kfna v prazské.ucerre po lze
Gregrove), Michala BohuS Zakopal a Ivana Josef H{éskovou Klara KaSparova,
samieditel Budil si zahral sekernika Brahu. KapelnikefoHorak zkomponoval ke
hie hudbu a Budilova vyprava vystihovala pohadkovespedi, novinka nila

aspsch. Jednoho fiedstaveni se zastnil Jirasek spote¢ s Kvapilem, aby zhlédli

%1 pamatnik narodniho pisemnictvi, fond Jirasek AlKisrespondencefijjata od jednotlivé, Budil
Vendelin.
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vykony hera, Jirasek byl spokojen. | kritika premiéru hry peéhla, Pavel Nebesky
v Plzeiskych listech11. prosince 1905 napsal, Ze vSechna lidova migta
vyprodana, potlesk byl veliky a dojem poetickéhusitorického kouzla krasné prace
silny a jasny? | Budil si povaZoval toho, Ze jeho divadlo bylovpi zastavkou
Lucerny po ¢eskych scénach a hra se zde dozila tolika repriyz K/ ¢ervnu roku
1912 opoust divadlo, jako svoji posledni roli si vybral prawsekernika Brahu
v Jirasko¢ Lucerry, jak vzpominal, hraval jej schuti a laskduHra tedy
zaznamenala usph nejen v Narodnim divadle, pro kontrast porovmepaty repriz
dalSich Jirdaskovych her v Plzni v tomto obdakin Zizkaa M. D. Rettigovamély
kazda jenit reprizy,Vojnarkase hréla zéeditelovani Budila dokonce jen jednou.

Lucernase z&ala velice rychle $it nejen do dalSich divadelnich sténkaujala
i divadelni k@&ovné a ochotnické spaieosti. Ani Jiraskv rodny kraj se nenechal
zahanbit. Je8ttéhoz roku, jen gatticet dni po prazské prenie se na Bozi hod
vanani veier hralaLucernav Jarongii v provedeni Dramatického odboru Sokola
Vrchlicky v Sokolském dogh O druhém vanmim dnu probhla repriza. Roli
mlyn&e zde hral Jindch Starek, Hartku tehdy pedni heréka souboru Terezie
Vitkova (provdana Trefna), Klaskovou si zahrala EemiKarlova, také jedna
z nejvyznamyjSich sboru, k&nou byla M. Stuchlikova. Vodniky naopak hrali
mérg znami ochotnici Karel Kratoska a Jiith Jakubec?

Podobr rychle reagovali také ochotnici v Nackpdam selLucernahrala také
jese pred koncem roku.

V roce 1906 ji pak divaci mohli vid i v JirAsko¥ rodném mist, Hronow,
a nedaleké Upici. Podrobnosti k prvnimiegstaveni vypravenému v Klicpetov
divadle v Hradci Kralové uvadi Franti€lerny. Ochotnicky spolek Klicpera si pro
inscenaci dokonce pidlil dekorace od mak Narodniho divadla R. Holzera a pro
swtelné efekty si vypjcil dynamo, v Hradci tehdy jeStnebyla elekina. Jak
zaznamenal kronikdmistnich ochotnik J. V. Tolman, byl to pravy divadelni svatek

mésta i venkova?®

%2 Jilek, V.: Alois Jirasek a Vendelin Budil. In: Kova, L. (eds.)Listy z djin ceského divadla.
Sbornik studii a dokumentOrbis, Praha 1954, s. 145.

% Trager, J.Jirdskova LucernaOrbis, Praha 1953, s. 46.

% Cerny, F.: VJarowti se pged sto lety rozzfla Jirdskova Lucernalaromeisky a josefovsky
zpravodaj 12, 2005, s. 12.

% Cerny, F.:Kapitoly z &jin ¢eského divadlaAcademia, Praha 2000, s. 210.
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Jak uvadji clanky z oslav stoletého vyd Lucerny Spolek divadelnich
ochotniki v Hronow pred prvni s¥tovou valkou inscenovalLucernu tiikrat
(1906 Sest fedstaveni, 1909 a 1911 k 60. autorovym narozenifiam)

O prvnim nastudovaniucerny v Kladné podavaji informace vzpominky herce
Véaclava Vydry. Ten v tétoik hral vodnika lvana jiz kijnu 1906 pra¥ v Kladng,

u spoleénosti E. Zollnerové. ,Zviizila naraz. Na venkavjsme sotva &kdy mohli
opakovat hru v jednom miésta Lucerna méla v Kladre 5 repriz! To byl rekord
neslychany. Ale nejen obecenstvo, i my herciiikteni hrali, jsmea_ucernumilovali.
A j4 osobi jsem se svym Ivanem za ta léta srotliZjara roku 1907 pak Vydra
pusobil v Méstském divadle v Plzni, prvni mimopraZzské zastal.oeerny zde
vystupoval také v roli lvana.

Vratme se vSak do centra kulturnihénd do Prahy.lucernatedy nastoupila
pocatkem stoleti svou cestu do dalSich mnoha let. Ijlol deset let se udrzela na
scért Narodniho divadla, az dgna 1914, bhem této doby také zakotvila i v mnoha
mensSich mistskych divadlech, jako se i stala&dou podivanou pro divaky
ochotnickych spolkaosti na venkasy

Jiraskova hra vSak neopustila prkna Narodniho déivad dlouho, jiZz na fa roku
1916, tedy po roce aup se znovu vraci. DoSlo vSak k jistym &nam. Redre
rezisérem jiz nebyl Jaroslav Kvapil, nylieditel Gustav Schmoranz. Hra byla sov
nastudovana, i scéna byla novagtopod taktovkou G. Schmoranze. Na kostymech
se podilel G. Koviavic. Premiéra prathla 13. kétna 1916 v 19,30 hodin. Mlyihé
hral ot FrantiSek Matjovsky, ktery se v této roli se hrou kbl Jako Hantka
vystupovala Eva Vrchlicka, v nové roli se zde oblge\Anna Sedl&kova, misto
postavy komorné vigpdchozim nastudovani zdgedstavovala kZnu. K jeji krézne
se dne 5¢ervna 1916 v ékovném dopise vyjad Jirasek: ,,O ¢erejSim pedstaveni
Lucerny uvidél jsem dw¥ knéZny, jednu na jevisti, spanilou, které jsem znowli b
vdécen za jeji vybornou hru, a druhou tichou na rozkoBnobrazcich. Velice
a obzvlast mile Jste mne jimi, vysoce vazena paiekpapila. Mam z nich radost.

| prosim, abyste laskawrijala nejsrdén¢jSi meé diky. Rozkosné ty obrazky budou

% Hladky, J.: Sto let Jiraskovy Lucerrigodnym krajem22, 2006, s. 12.
°"Vydra, V.: Hercova Lucernd&arodni divadlo 28, 1952, s. 14.
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mné milou pamatkou na znamenitou, roztomilou Va&au, za kterouz Vam &p
upifmne dékuji.“ % Jirasek ma na mysli fotografie repistaveni.

Ve své roli zistala Marie Hiibnerova jako Klaskova, stefak E. Wiesner jako
Sejtko a farAF. Gerlicky.

Zajimavosti tohoto druhého nastudovani je takéeshost, Zeucernase nehrala
pouze na jevisti Narodniho divadla. Vému roku 1921 sefit piedstaveni odehrala
ve Stavovském divadle, dalgi predstaveni se vrétila na prkna Néarodniho divadla,
potom vSak byly jiz vSechny reprizy hrany ve Stak@&m divadle, az do derniéry
1.cervence 1923.

Lucernaprosla po sté jevidin Narodniho divadla vervenci roku 1921, bylo to
pii ptilezitosti oslav sedmdesatych narozenin jejiho ratoAloise Jiraska.
V Narodnim divadle byl usga@dan cyklus jeho hen.ucerna si vyslouzila byt
zahajovacim fedstavenim. Tato sta inscenac€&vence 1921 #ta novou kiznu
— Rizenu Naskovou, nového miyiea- Karla J&inského®

Lucernatedy byla stadle na programu v Narodnim divadle, Jroslav Kvapll,
ktery presidlil do Vinohradského divadla, si jizZ v roce @92adal pro toto divadlo
povoleni uvadt tuto hru i na této scénLucerre na této fd¢ predchazely usjchy
Vojnarky a M. D. Rettigove proto ntlo divadlo zdjem ziadit i tuto hru. Jirasek
souhlasil, proto hned Zadadditele Narodniho divadla, které&lm na hru drzeni. Na
dopisu Gustavu Schmoranzovi siédemime, jaky ral Jirasek pehled o své ie:
....Lucerna davala se v Nar. divadle r. 191&tyrikrat, r. 1918 fikrat, roku
1919 davala se odp. 1. ledna a po druhé az v &diopoho roku. Kdyz toto druhé
piedstaveni /v neti odpol./ meElo finareni Gsgch /pres 9000 kor./ davala se
Lucerna dodaténs toho msice jedt tiikrat.“!%° Jirasek se vsak netial kladné
odpowdi, bylo mu vys¥tleno, Ze neni Zzadouci, aby Narodni a Vinohradskadtb
mélo tentyZ repertodr. iRinou wtSich gestavek meziigdstavenimiLucernybylo
také ovdo¢ni Marie Hubnerové- Klaskova, kterd odmitala hrat veselé postavy
a dokonce uvazovala o opési role. Lucernase na prkna Vinohradskéeho divadla

nakonec dostala az roku 1922, preméra byladzra, zahijena hymnou, natest

% Miiller, M. (eds.):Z korespondence Jirdskadramatika. Rispevky k historii jeho divadelnich her
v letech 18901930 Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 1351,05.

% Archiv Narodniho divadla v Prazattp://archiv.narodni-divadlo.czheslo ,Alois Jirasek: Lucerna
1916-1923“ [cit. 29. 4. 2012].

10 Miiller, M. (eds.): op. cit. s. 127.

40



prezidentovych narozenin. Tady vytitanlynaie predstavitel nové herecké generace
Zdersk Sgpanek, Hariku Marie Gabrielova, o vodniky se pttil Bohu$ Zakopal

s Vaclavem Vydrou, ktery v této roliigtal az do odchodu k divadlu Narodnimu.
Piedstaveni ve vypravJosefa Weniga &b jako vzdy silny ohlad® V desitkach
repriz se tu udrzela az do roku 1933.

Ve 20. letech sd&ucernana jevisti Narodniho divadla objevila jg§ednou po
tiileté prestavce, tedy roku 1926. Vigawli teti uvedeni bylo vrezZii Karla
Zelenského a s novou vypravou Josefa d@aGottlieba, také vast&nd novém
obsazeni. Toto nastudovani se objevilo celkem 13Kerniéra byla v kitnu roku
1928% Lucernudo repertoaru Zadilo také pisti rok znovu Vinohradské divadlo.
Jirdsek byl na premiéru pozvan, ale pro tizivé hgdie nedostavif*

12. rezna 1930 Jirdsek umira, vypraven je mu skdteelkolepy statni paieb.

V tu dobu se v rodném ¢st¢ Jirasko¥, Hronow, dokortuje stavba divadla. Divadlo
nese nazev Jiraskovo divadlo a prvni uvedenou jerbucernas premiérou 28. ¥a
1930% Hned v prvnim roce existence divadla se zrodiladaginit z Jirdskova
divadla v Hrono¥ jakési ,narodni divadlo® vSechéeskych, moravskych
i slovenskych divadelnich ochotiiikkteli se sem sjedou a usgdaji tydenni oslavy,
zas¥cené divadlu a pamatce hronovského rodaka Alomseskh. Byl tak zaloZen
fenomén divadelniho festivalu Jirdisk Hronov, ktery svou tradici iips fizné
dgjinné utrapy drzi do dnesSnich dni. Roku 1931 bylaisdan 1. Jiraskv Hronov,
ktery plrg ctil tradici Jiraska — bylo zde uvedengkalik inscenaci jeho dramat, mezi
nimi i Lucerna Lucernase i v dalSich let stala obvyklou zahajovaci hiestivalu,
naposledy zde byla hran# pahajeni v roce 2011 v inscenaci Miroslava Haad®

Daliho, ,opravdu nového a &iho“’%’ nastudovani seucernadoskala v roce
1935, po sedmi letech, kdy nebyla v repertoaru di@ito divadla. Uvedeno bylo
poprvé 7. bBezna k poct 85. narozenin presidenta republiky T. G. Masaryka,

01 Trager, J.Jiraskova LucernaOrbis, Praha 1953, s. 48.

192y/ydra, V.: Hercova LucernaNarodni divadlg 28, 1952, s. 15.

193 Archiv Narodniho divadla v Prazbttp:/archiv.narodni-divadlo.¢zeslo ,Alois Jirasek: Lucerna
1926-1928" [cit. 29. 4. 2012].

194 Jiraskiv dopis fediteli Vinohradského divadla ze dne 23. listopa@27, Miller, M. (eds.):
Z korespondence Jiraskadramatika. Pispevky k historii jeho divadelnich her v letech 18993Q
Cs. divadelni a literarni jednatelstvi, Praha 1851,46-147.

195 Cerny, F.:Kapitoly z djin ceského divadlaAcademia, Praha 2000, s. 210.

1% \webové stranky festivalu JirdskHronov:www.jiraskuvhronov.ccit. 29. 4. 2012].

197 Trager, J.: op. cit., s. 49.
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11. rezna pak opakovano k patému Wremrti Jiraska. Toto nastudovani ziskalo
novy podtext. Inovaci bylo vyuZiti monologu M#&tousky zPredehryvyslé roku
1901 vZlaté Praze ReZisér Vojta Novak jej dal recitovatidou Stpnickovou jako
prolog ke lie, doprovodem byla Kovavicova hudba. Rezisér séqrzel pivodniho
rozvrhu scény, tak jak bylo navrhovano wpdnim gFedstaveni. Nove bylo

i obsazeni, kde si mlybé zahral Zdetk Sepanek, kdznu Mila P&ova, vodniky
Véaclav Vydra a Ludvik Veverka. Vykony heérdaké Zstaly v tradénim lackni.
Hanus$ Jelinek, autor libreta k Novakoepdae Lucerna a tedy znalec hry, vSak
v tomto nastudovani kritizuje vypravu Cyrila Boudyhrani rychtéi — ,neni teba
znich dlat nemotorné hlupaky, autoriqte nech zesngiovat lid“%

O karikovani hovii i Karel Engelmdller: ,Leccos je turtisné ladéno do karikatury,

tak zejména postavy zamecke, Sumale zvla& sedlaci a rychid z nichz je jeden
netesky raz krajinny: prolog byl dle recenze inspimovinéjakym japonskym
dievorytem, krajig za jezirkem chyflo pohadkové kouzlo hluboké lesni samoty,
lesni palouk se stylizovanou lipou neposkytovamildost mista k tanci a realistické
brizky v moking rusily ilusi vytvarnikem zamyslenot!’. Nova Lucernase tedy
potykala s problémy, naéh recenze nevédhaly upozornit, téZ se shodovaly na
nedostatku lyrismu v tomto nastudovani. Jak buden@a na dalSich inscenacich, ne
vzdy bylo inovované pojeti humoru ku préspu hry.

Tato inscenace byla &dkem historického okamziku fgbirani budovy
Stavovského divadla &ici 1. ¢ervence 1939, stala se posledni wwad ¢eskou
hrou. Toto pedstaveni se znilo v protiokupantskou narodni manifestaci. Takto
vzpominal Véaclav Vydra, figdstavitel vodnika Ivana: ,KdyZ nas potomeémti
vyhostili ze Stavovského divadla, roztdujsme se s nim 1¢ervence 1939 k pl&i
smutni a dojati- a nebylo mozno jinak, neZ sepistavenintucerny“***

Poslednim fedvalénym painem bylo nastudovanPredehry v dok®, kdy se
rozhodovalo o osudueskoslovenské republiky po Mnichovské dohodediné

piedstaveni praihlo 30. ledna 1939 ve prosgh uprchliki ze zabraného Uzemi.

198 jelinek, H.: Repertoit.umir, 61, 1935, s. 288.

199 prevzato z Hatil, J. (eds.)Alois Jirdsek: Lucerna. Obnovena premiéraifna 2008 v Narodnim
divadle Narodni divadlo, Praha 2008, s-88.

110 jelinek, H.: op. cit., s. 288.

1yvydra, V.: Hercova Lucern&larodni divadio 28, 1952, s. 16.
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Zazrélo tu mnoho narodnich motiv- hudba Antonina Dvéka, Bedicha Smetany,
Josefa Bohuslava Foerstera i@devsim lidové pisnt*? | v tuto chvili redobraz
Lucernyplnil funkci narodni.

Po dobu okupace skucerna jako ¢eska narodni klasika nesla objevit na
verejnych scénach. Nechme &pzaznit vzpominky Vaclava Vydry: ,A tato na
pohled pohadka, idylka, pak musila zmlknout na eadobu okupace, tj. na 6 let.
Nesntla se hrat zévoda politickych. Leda snhad, Ze by se byla ,upravilg: lipa

byla poraZena. Ukazalo se zkratka, Ze ta “idylledyta tak zcela nevinng*?

5.2 Poval€na Lucerna

Po ukorteni okupace a do nové éry viakcernavstupovala jak@esky narodni
symbol po boku SmetanowbuSe Slavnostni obnoverinnosti Narodniho divadla
bylo zahdjeno 27. kKina 1945 Smetanovouibusi a jiz druhy den byla na padu
¢inohra, a pré&y Jirdskova Lucerna Bylo to prvni slavnostni ipdstaveni
v osvobozenéCeskoslovenské republice v den narozenin prezideefaubliky
Edvarda BeneSe. Pr&Lucerna méla symbolizovat silu ndroda za prvni a druhé
swtové valky a tradice narodniho byti. &hto dnech se stal novyieditelem
Véaclav Vydra, v divéjSich inscenacichipdstavitel vodnika Ivanai€dstaveni bylo
hrano v rezii Vojty Novaka a ve vypravCyrila Boudy, navazovalo tedy na
piedvaléné. 17.¢ervna pak byla uvedena na scénu Stavovského djvddiaiéra
byla 28. z& 19454

V prvnich povalénych letech séucernavraci nejen na prazska divadelni prkna
pravidelré, nékteré inscenace byly vy#né, jiné mé&i Tak roku 1946 se znovu
vraci do Plza v rezZii Ladislava Sedtka, dale ji uvadi Zemské divadlo Ostrava
v rezii Karla Salka, Slezské narodni divadlo Opavezii Josefa Pospisila, Divadlo
T&Sinského Slezskdesky Tsin, Kladenské divadlo Kladno, Divadlo biafapki

v Teplicich, Severgeské narodni divadlo v Liberci v rezii BohuSe Podinaeské

12 Archiv Narodniho divadla v Prazehttp:/archiv.narodni-divadlo.¢z heslo ,Alois Jirasek
— Predehra”“ [cit. 30. 4. 2012].

13vydra, V.: Hercova Lucern&larodni divadlo 28, 1952, s. 16.

114 Cerny, F.— Kolarova, E.:Sto let Narodniho divadlaAlbatros, Praha 1983, s. 127; Archiv
Narodniho divadla v Prazéttp://archiv.narodni-divadlo.¢zheslo ,Alois Jirasek- Lucerna 1945
[cit. 30. 4. 2012].
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narodni divadlo \eskych Budjovicich v reZii Karla Konstantin&®> Shromazdit
zdznamy o inscenacich ochotnickych spola divadelnich nadSeicby byl
nadlidsky Gkon. Jak poznamenava Franti&&ny, ,hrou se otevirala divadla,
sokolovny, kulturni domy, uctivaly statni i jiné aky, slavila vyréi mest,
organizaci, instituci, spaiki vyznamna Zivotni vyrd.“*°

Po grevratu roku 1948 a souvisejicim obratem k jinémimémi politiky i kultury
doSlo ke zmn¢ prijimani Aloise Jiraska jako spisovatele, tim i jeiid. Souvisi to
piedevsSim s vyhlaSenim tzv. Jiraskovské akce. Tate dkyla jednim z krak
komunistického rezimu, ktery se émpodilet na petvdeni wdomi lidi. Byla
vyhlaSena prezidentem Gottwaldem 10. listopadu 1948c¢i roli hral Zderk
Nejedly. Smdiovala k masovému rozéni Jiraskova dila a tim &a zarové
nahrazovat tvorbu &kterych tehdy oficialé negijatelnych autol. Byla tedy
podporovana statem a byla doprovazena i jinymiva&tni. Tak i Narodni divadlo
zaradilo hned gkolik autorovych her do repertoaru. Yelanu 1949 byla na prkna
Narodniho divadla znovu uvedenaucerna Premiéra se konala 18.felzna
s podtitulem ,Pro &niky v rdmci Jiraskovy akce”. Jednalo se o zceaou Upravu,
textové a hudebni Upravy prowhdiii Jirous, rezisérem byl Josef Pehr, scéna byla
upravena dle Josefa Svobody a navrhy kostyaifipravoval Jan Krop&ek. V roli
knéZzny vystupovala Olga Scheinpflugova, mlimési zahral Viizslav VejraZzka,
vodniky Milo§ Nesvadba a Jaroslav Vojta, Hémi Luba Skaepoval'’ Ackoli mela
byt tato Lucernakrokem do nové etapy, recenze grav usgchu nehovt: ,Tak
bylo i povinnosti Narodniho divadla, aby Jiraskdwcerre vénovalo vSecky své
nejlepsi sily a aby ji provedlo v nejvy$si dokomséloTo bohuZel nebylo spino.“*®
Knézre byl vycitan jeji aristokratismus jako ,satira na planogtiykost znudného
panského duchaplnictvi, inscenaci nevhodny hudeloprovod a zakulisni zvuky,
stejre jako hlasova kultivovanost heércVodnik Michal uz neni tak alSovsky, jako
byli vodnici pedesli, z pana France se stdva humorna postavgnéniokajské

115 Udaje vyteny z databazi Divadelniho Gstavu: Divadelni Gstetw://db.divadelni-ustav.¢zeslo
.Lucerna— ¢inohra“ [cit. 1. 5. 2012].

118 Cerny, F.:Kapitoly z djin ceského divadlaAcademia, Praha 2000, s. 209.

17 Archiv Narodniho divadla v Prazehttp:/archiv.narodni-divadlo.¢z heslo ,Alois Jirasek
— Lucerna: 19491950 [cit. 1. 5. 2012].

18 3. Trager \Praci z 22. 3. 1949, f@vzato z Hatil, J. (eds.):Alois Jirasek: Lucerna. Obnovena
premiéra 7 7ijna 2008 v Narodnim divadl&larodni divadlo, Praha 2008, s. 2001.
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duse'’® Tato inovovanalLucerna se udrzela na scéndo roku 1950. Podobné

porevol&ni Lucerny se hraly na jevistich v Pardubicich, tehdejSimt@atiow,
Hradci Kralové, Br, Ostra¥, Karlovych Varech, Most Kladrg, i na dalSich
scénach v Praze.

Velice obdobnym zjgsobem byla inscenovana i dalSi realizace ,Snu noci
svatojanské”. 12. flezna 1952, k dvaadvacatému wraimrti Aloise Jiraska,
byla hra uvedena v novém nastudovani a scénova@iirdval ji Ladislav Boh§
hudbu slozil Miroslav Ponc, scéna byla znovu palisefa Svobody.ucernabyla
uvactna jako podpora k boji, posileni pevnosti naroda sgabodu. K tomuto
nastudovani uvadi Jan Kopecky krbohvaly na pedstaveni v recenzibiterarnich
novinach také vytku: ,V jednom ba#l vSak Zistavd jedt nova Lucerna dluzna
Jiraskovi. Objevuji se tu misty zbytky lehkomyslmna® vztahu k textu ... Jedba
také upozornit, Ze misty o reprizach sySime jioaasl vynénéna i gidana. Krasna
Jirdskovare¢ negipousti ani tak zdanly nepatrné zasmy...Zbavme se éthto
kazi!“ *?° TatoLucernamgla bshem 5 let celkem 19%edstavent.

Do konce 20. stoleti bylaucernana prknech Narodniho divadla nastudovana
jese trikrat, v letech 1964, 1976 a 1983.

Predstaveni 60. let @iZeme nazvat tradiim. Tradénim vtom smyslu, Ze
inscenace nevyliovala z jiz zazitého rdmce zpracovani. Toto nastadov rezii
Zdeika Stpanka, herce, kterfucernu davérné poznal v pedchozich letech jako
mlyn&, se vraci k davno @venym hodnotam a tradicim, které vSak jiz heani
s konvenci. Zajimavosti je paralelni dvoji obsazérilo se v Tyloy a Narodnim
divadle. Vyzdvihovana je vyprava Karla Svolinsképasobi utulg, malebs, ¢iste,
jako pohadka. OvSem ani totdepstaveni se neobejde bez naznakyte&ného
patosu, je pokladan az zbyte diraz na revolténost hry: “...s postupem hry vSak
rostou rozpaky a mnozi se otazky, jak na nas zgk@ebachorky nefljemns dotira
fincivy patos.*** Vyhrady jsou také k hereckému obsazeni a stylsi{ sef tu herecké

styly a zanry. Resto zaznamenavala @sp, s jakym se setkavala vzdy &idach,

119 7 recenzi z dobového tisku, HdlnJ. (eds.):Alois Jirdsek: Lucerna. Obnovena premiéraijna
2008 v Narodnim divadléNarodni divadlo, Praha 2008, s-361.
120 Kopecky, J: V pokrgovani je silaLiterarni noviny 1, 1952, s. 6.
121 Grym, P.: Jiraskova LucernBivadelni noviny7, 1964, s. 4.
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piiblizné za rok a pl dosahla stovky repriz, k derige20. ketna 1967 bylo celkem
158 fredstavent??

V této dol& také hra poslouzila studémt DAMU, ktefi realizovali inscenaci na
scerk Disku v Praze. Premiéra byla Bjna 1968 v rezii Karla PalouSe a vypgav
Blanky Vejsadové? To samoejme nebylo jediné nastudovahiicerny premiéru
méla v tomto desetileti na dal$ich jednadvaceti stéHd

I v 70. letech se kritikové ptaji, pfovlastre je stéle znovilLucernazarazovana do
programu Narodniho divadla. Jiné hlasy odpovidag, je zbyténé dokazovat
vyznam JiraskovyLucerny pro naSi kulturu a divadlo. Na tyto otazky reaguje
i program k inscenaci v Narodnim divadle: |.ucerng byt vlastré pohddka nebo
praw proto, ma moznost odpédt nam, v naSi technikou igsycené dah
pohadko¥ pasobivou formou na mnohé otazky obecné platnostpr@toze si tyto
otazky klademe ajh, mela by takova byt i naSéucerna Vychéazejici z tradice
a tradice si ¥doma, ale ve jménu Zivota této tradidege jen netradni.“**> Tuto
inscenaci provedl Josef Mixa, hudbu napsal Vacleyah, scéna byla v provedeni
Miloslava He¢manka, kostymy Josefa Jelinka. V rolich se &t8im pripadi po dobu
uvacni vystidalo rekolik herdi. Rezisér Skrtl ivodni batgino proroctvi, hra tak
byla zbavena obsahové pdetisti, scéna s rychige taktéz mimo ideovou logiku.
Kompozice hry také nebyla vzdy debhodnocena, jsou vykresleny jednotlivosti, ale
nevyzniva pak celef®

V téchto letech selLucerna objevila také nafklad na XXII. Jih@éeském
divadelnim festivalu ¥eském Krumlo¥, i brrénské pedstaveni v Jadkové
divadle potvrdilo, ZeLucernu divaci pijimaji se stalou véknosti*?’ Bez médni
upravovatelské invence byla hra uvedena v kladenskéadle Jaroslava fechy 2

Roku 1983 byla afi Lucerre pfisouzena vyznamna role zahajovalainoherni
predstaveni v rekonstruované budoMarodniho divadla, k 100. vyb divadla.
Reziroval ji FrantiSek Laurin, scénoval Ladislav ctigdil, kostymy opt Josef

122 Archiv Narodniho divadla v Prazehttp:/archiv.narodni-divadlo.cz heslo ,Alois Jirasek
— Lucerna: 19641967 [cit. 1. 5. 2012].

128 Hereti adepti v DiskuLidova demokracig24, 1968, s. 5.

124 bivadelni Gstavhttp://db.divadelni-ustav.cheslo ,Lucerna ¢inohra“ [cit. 1. 5. 2012].

125 Engel, T.: Od historie k dnesku. Wlois Jirdsek, LucernaNarodni divadlo, Praha, 1976, s. 7.
126 Kriticky je predevsim Milo$ Vojta a pseudonym —urb-. Vojta, MapZsime aieskou klasiku.
Tvorba 1976, s. 2.; urb: Lucerna v Narodni&vobodné slov®2, 1976, s. 5.

127 Jelen, J.: A bylo 1éto. Scéna2, 1977, s. 2; Obraz davné minuloStvobodné sloy®0, 1974, s. 5.
128 jiraskova Lucerna na KladriTvorba 1976, s. 13.
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Jelinek. Inscenace je velmi vyrovnana, nastudoregspektuje Jirask text, nesnazi

se promluvy aktualizovat k tehdejSi @otMa vSak mé#& humoru, nez \Lucerre
129

byvalo:

129 Kovarik, P.: Lucerna rozzéa Narodni.Svobodné sloyo39, 1983, s. 5.Cerny, F.: Lucerna
v obnoveném Narodnim divadl€vorba 1984, s. 9.
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6. Lucerna pirelomu stoleti

DalSi LucernapriSla na psad v Narodnim divadle aZz v novém tisicileti, v roce
2001, 150 let od narozeni autora. Premiéry bylyal®6. listopadu. Iscenatecerny
reziséra Vladimira Moravka z kralovéhradeckého pédiova divadla je ve scén
AleSe Votavy podle obrd@zmalite Aloise Mikulky rozvrzena jako poeticka hra o sile
lasky, ¢istoty a poezie, je zbavena vSech nanpi®edchozich nastudovani. Podtitul
inscenace zni ,NMj Boze, to je sen, to je senHaniko — !, kterou slySime z Ust
poduwitele Zajika, a napovida tomu, Ze atmosféra na jevisti blkdéss¢ snova.
Textové a hudebni Upravy provedl Rene von Ludowjgeudonym Vladimira
Moravka), v inscenaci byly pouzity fragmenty skladgedicha Smetany, Antonina
Dvoidka, LeoSe Jatka a MiloSe Boka, motiv lipy nazpivala Marta Kuhido
Vytvarna stylizace upouta pozornost odkaz§ekké narodnosti a tradiei vojsko
a polnice odkazujici na sv. Véaclava, zajimavym wmesti jsou vSudyfitomna
Moravkova jablka. Krajina, zobrazujici typickesky réz, tu hraje samostatnou roli.
Vodnici jsou dobe propracovani, az v duchu Erbenova hororovéhotipdpet
nadg@irozenych bytosti je rozhojn o zabavné kentaury a rusalky, které dokresluji
pohadkovou atmosféru. Z dalSich pome dilezité vypu&ni nekterych vystug
dvorana, ve kterych je patrny jeho pohrdlivy vztah kiganym. Tato skutmost také
odliSuje tuto inscenaci od jinych,&dnych interpretaciLucerny jako socialniho
zapasu mezi venkovskym lidem a cizi Slechtou, bajanprava. Uprava také tlumi
humor a redukuje dialogy. koli bylo pracovano s Upravou textu, ktera leccos
vypustila, je patrna Ucta a respekt reziséra lsdoau textu, reZie kladeithz nejen
na text hry, ale i na Jirddk archaicky jazyk. Celkové pojeti hry je posunovéiade,
napomaha tomu i exétejSi podani Cizi ké&zny Chantal Poullain, ktera do hry vnasi
svoji narodnost, o to vice pakigpbi jako k&Zna cize a Slechticky. eme tu
vysledovat i pesah do saiasné doby, vyklad této klasikylenuje do aktualniho
Zivotniho pocitu. Tomu napoméaha i vynechani konkaee dje, kterd je umyska

naru$ovana jeStnowjsimi redliemi, nap porcelanové talé, lucerna z plechti®

130 Cerny, F.: Prochéazka s lucernou za nadurody jatbliggrarni noviny 13, 2002, s. 13., Pavlovsky,
P.. Obrazy z narodni mytologid.iterarni noviny 12, 2001, s. 13., Hrdinova, R.: Mordivk
nedosiny sen o Lucerh Pravo, 11, 2001, s. 17(Cerna, M: Podivné dlictvi. Swt a divadlg 13,
2002, s. 7074.
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O oblibenosti této inscenacef aiz byla zgsobenacimkoli, swd¢i vice nez
100 repriz. Roku 2008, po dmi prestavce, byla uvedena ve stejném nastudovani
znovu, hrala se jeStva roky.

Do noveého tisicileti vstupovala Jiraskova hra idasich scénach, jako prvni ji
uvedlo Divadlo F. X. Saldy v Liberci wbznu 2000. Libereckou inscenackiJi
P. Kiéiz nazval velkym, libivym, trochu pohadkovym a hédmpodbizivym
prazdnent?*

Po fticetiSesti letech sé&ucerna patatkem stoleti vratila i do Zapatkeskéeho
divadla v Chebu. Nastudovala jicka Herajtova jako pohadkovou komedii &asti
vodnika, vil a straSidel, kde lipa Sumi, zpiva a vSe sejallo sen. Autorka vypravy,
Marie Jirdskovd, pouziva pro charakterizaci premtit barevného vyj&dni, girodni
barvy pati mlynu a lidu, vrchnosti islusi barvy vyrazné. V této inscenaci je
zvyrazréno erotické pojeti- knézna a dvéan, krézna a mlyng Hantka a Zajéek.
Pojeti bylo sougedsno predevsim na svobodu kaZzdého jednotlivéloweka. *

Na vyrai Lucerny nezapomé festival Jiraskv Hronov, Spojené ochotnické
soubory z Hronova, Broumové&erveného Kostelce, Nachoda a Police nad Metuji
nastudovaly klasické zpracovani této divadelni kmgcenace vznikla ke stoletému
jubileu, ke kterému bylo usp@dano v Jiraskavdivadle setkani a vystauaicerna
100 let. Souwasti vzpominkovych oslav byla také besedauoerre, jeji inscenani
tradici a vyznamu proeské divadid>?

K desatému vyr@ svého znovuzrozeni se Divadlo Na Fidlése rozhodlo uvést
praw Lucernu Je uvedena v rezii TomasSe Topfera, ve vypana Duska a divadlo
ji inscenuje i v sokasnostit>* Stejre tak ji v sowasnosti uvadi Divadlo J. K. Tyla
v Plzni, které se kni vratilo po dvaadvaceti latecroce 2009. J. P. i€ se
o Buriano¥ inscenaci vyjatil v deniku Prava ,BurianovalLucernatradici cti, ale
piesrE, takZze z ni krasnvystupuje obdobi symbolismu a divadelniho impneisiau
kvapilovské éry, ¥etne pavabnosti vSech ,kasaci, suplik, churot, ja byost

acetu.”**® Tato inscenace se obradicerry tradini.

181 K¥7, Jii P.: Teka za Lucernami®ivadelni noviny 9, 2000, s. 7.

132 Bohutinska, J.: Lucernachebska idylkaDivadelni noviny12, 2003, s. 6.

133 Snajdar, H.: Stoletou krasavici Lucernu hréala pépjzlata kapkka“. Noviny Nachodskal4,
2005, s. 7; Spojené ochotnické soubory, A. Jirasekerna.Jiraskiv Hronoy 2006, s. 2.

134 Divadlo Na Fidlovace: www.fidlovacka.cz [cit. 4. 5. 2012].

1% Divadlo J. K. Tyla v Plznihttp://www.djkt-plzen.cz|[cit. 4. 5. 2012].
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6.1 Lucerna aneb Boj o lipu

VeSkerym nastudovanim a Upravam se odliSégpnacovani s nazvetucerna
aneb Boj o lipuse kterym fSla Divadelni spoknost Josefa Dudka roku 1992.
Toto prepracovani ma Keny jiz v 60. letech, kdy se haicernuzan®iil Pavel Fiala,
vyznamna osobnost amatérskych divadel malych jaeist forem a autorského
divadla. Ten roku 1966 v Kladivadle v Usti nad LabevedlLucernujako legrani
variaci na Jiraska. Do Usti za Pavlem Fialtiohgazi komik Josef D@k, ktery roku
1990 zaklada Divadelni spdleost Josefa Dwdka. Snaha tohoto nevelkého
divadelniho seskupeni jefimocara: programo¥ se snazi o divacky ripazlivé
autorskeé divadlo, vdmz je osou kazdéhorgdstaveni jeho principdl. ProtoZe je to
komik, lactni celku je jasné. Mezi prvnimi inscenacemi bylatndovana prév
Lucerna aneb Boj o lipuPodtitul nastudovani, které provedl Josef fako Pavel
Fiala a Alois Jirasek, zni: Odehrava se po skonslavné pohadkové hry na zvlastni
7adost a riziko v&ech divak>® Josef Dv#ék dokonce napsal autorovi dopis ve

kterém se vyznava i ze svého vztahwkn jako spisovateli a jeho dilu:

Véazeny pane profesore,

musim se Vam wimre priznat, Ze jste nikdy nepdtk mym oblibeném. VaSe
kniZzky jsem nerél rad proto, Ze byly na f vkus @ilis rozvleklé, popisné a nudné.
M¢l jsem — a stale mam — rad vzruch, &dpzmenu a jist i proto jsem nad VaSimi
knizkami \&tSinou usinal. Své — v této me &ti negaci — udlala také Skola.
Povinna cetba. VasSe dila mne pronasledovala cely Skolik. Byl jsem nucen
obstardvat si ,obsahy“ povinnéiiphodinach ¢eského jazyka i velmi nekalym
zpisobem. A dnes se Vam musirfizpat: z VaSich knizek jsem &etl do konce
shad jen Staré peésti ceské. Averzi k Vasemu dilu podtrhla také inflaceSich
knizek na kniznim trhu v débkdy jsem vydstal. Misto clifftonek a indianek, které
jsem musel pragnshart, se to vSude hemzilo jen Vami.

J& vim, ale vim to aZ dnes — tenkrat jsem t@d#v nemohl jste za to. Nemohl

jste za poskud scestné nazory profesora Nejedlého, nemohtgste, Ze jste byl ve

138 Informace z webovych stranek Divadelni spntesti Josefa Dvdika: www.josefdvorak.cz [cit.
2.5.2012].

137 Dvorak, J: Dopis Josefa Dyéka A. Jirdskovihttp://www.josefdvorak.cz/lucerna-aneb-boj-o-lipu/
[cit. 2. 5. 2012].
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jménu ideologie vlasthzneuzit... V té dob jste davno odpdval na fbitové ve
svém rodném Hronav..

Ale vidite, odikaného chleba nejtsi krajic. SvatokradeZnsem sahl pray po
VasiLucerre. Cetl jsem ji mnohokrat — znam ji uz nazpaim- a objevil jsem, jaky
jste vlast® byl. Un¥l jste psat, osnovatiibehy, byl jste vybaven naramnou
pozorovaci schopnosti a velkym — zvlaStnim — ddrmamoru. VLucerre to vSechno
je. Troufdm si v této chvili doufat, Ze nebudet€Smmh tim, jak jsem stipeéhem
a textem zachazel. Troufam si to konstatovat prbtojsem Vas igs Vasi praci —
konené poznal. Ze jsem pochopil, co jste komu é&thtict. |1 to VaSe poselstvi
odolavéacasu. Je zivé dodnes.

Vite, snazil jsem sefijit na kloub charakteru postav lcerre — a byl jsem
udiven. Pra¥ dnes a v dah kterou prozivame. Najednou jsem sgédomil, ze ve
mlyné¢ se melou takeé jinééei nez mouka, Zeippisovani kronik, potazmogh je
nesmirg aktudlni kdykoliv, Ze t&itelsky pomocnik Zafiek predklada ve své
poniZzené suplice pani &r¢ piece docela zjevné udani... Mnoho dalSich souvislost
jsem objevil, nad mnohym jsem se zamyslel a mnohgsaon se smal. S Pavlem
Fialou jsme se pak pustili ddgpisu. S umyslem podtrhnout to, co ve VaSem dile je
a zistane vzdy Zivé.

Jako herec jsem Vam velmi &ahy za krasnéfflezitosti prongn. Jako komik pak
za moznost publikum rozesméat. Potlesk P.T. divale dnes pét vazeny pane
profesore, také Vam. Uz Vas mam velmi rad.

Vas Josef Dviak

Dvorak ve svém textu v podstatdefinuje vztah poslednichékolika generaci
k velikanovi Jiraskovi. Nad tvrzenim, ze Jiraskgelao praci konén¢ poznal, nech
se kazdy divakimdstavenLucerna aneb Boj o lipgpamysli sam.

Dvoidkovo [Fepracovani je ozfano jako komedidlni variace na motivy
A. Jiraska. NeZ o variaci by bylo vhafjgi hovadit o parodii. Nez se zattime na
rozbor Dvdakovy Lucerny stanovme teoreticky ramec parodie. Pdgiheyklopedie
literarnich zanf: je parodie komicky latha transformaceipdlohy. Je fikladem
hypertextovosti, kdy poz{Bi text gekryva text fivodni. Redpoklada se tudiz
komparativni zpsob éteni, vnimani, a to na pozadi parodovanédiphy, kterou
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¢ten& musi znat a v parodickém dile rozpoznatingk parodie je zaloZzen na
principu paralely a kontrastu, parodicky text kojgrtypické motivy a postupy
svého pretextu, zaroiesrSak deformuje jejich smysl. Nesoulad se zazisteteekou
a hodnotovou normouredlohy se stava zdrojem komickéhoinku. Parodie operuje
na ose protiklall vaznost— komika, patos— ironie, sacrum- profanum, Ucta
— neuctivost, iluzivhost- antiiluzivnost, kanonizace dekanonizace, styl vysoky
— nizky!*® Tak i Dvardk ve svém fepracovani Jirdskovyucernyimituje originalni
text a gitom se mu vysmiva, coli se snazi &inek zmirnit dopisem autorovi.
Vtomto pipad uvazujeme o parodii konkrétniho literarniho diRarodie je
predevsim literdrnim postupem (nikoli zanrem, jak dyaké oznsovana®), proto
se podivejme, jak Dwék s Jiraskovym textem, potazmo inscenaci, praaygkeé
voli postupy**°

Lucerna aneb Boj o lipje hrana sedmi lidmi, postavy dramatu jsou omezeny
jedenact roli. Josef Dvak hraje vrchniho, Klaska, musketyra a vodnika Mdiah
dale Zistava kwzna, bahika, Klaskova, podiitel Zajicek, Hantka, pan Franc
a mlyn&. Nevystupuji zde kromvodnika Michala jiné nadpozené bytosti. Zcela
samozejm¢ dochazi k pozenéni cje a tim i vSech interpretaci, kteravpdni
Lucerna nabizi. Tak lucerna je ,baterka na&wi“, lipa, a&koli je na konci hry
zachragna, i zawrecném vystupu Dviaka ffed oponou je nakonec porazena se
slovy: ,Tak nakonec tdeskou lipu nezachranil nikdo.”

Dvorakova Lucerna ma za ukol pedevSim pobavit, proto k dosazeni tohoto
G¢inku vyuziva vSech dostupnych pr@stiki, nejen vizualnich. Aby divak docenil
vSech moznosti, které jsou mu na jevisSti podavamysi dobe znat fvodni text,
jinak mu mnohé vrstvytstanou skryty. Lucerna se snazi byt komicka, jezitgu
jazykového i situaniho humoru. Hruridi Josef Dveéak, hraje roli, aletasto z ni
vystupuje— oslovuje divaky, kontraséntak pisobi Jirdskovy repliky vkladané mezi
vyroky do obecenstva typu: ,To je dobry, netleskpckej, neblbni. Klid, dcka.”

Zastaneme-li u kontrastu, typicka je pro autory pr&aeplikami, kdy zaznivaji

138 Mocn4, D. et al.Encyklopedie literarnich Zaiir Paseka, Praha 2004, s. 441.

139 viz vySe z#azeni do Encyklopedie literarnich z&nwvyswtleni podava nagklad Petf, E.:
Zrcadlo skuténosti: kniha o siedowké, renesaini a barokni parodii ISV nakladatelstvi, Praha
2002, s. 1836.

10 i analyze jsme vychéazeli ze zadznamu inscenace hacaneb Boj o lipieské televize z roku
1994.
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piesné citace pretextu, aby v 28pbyly shozeny (tevaky — dievéné tenisky).
Pavodni repliky jsou vkladany do Ust jinych postavimdvo ,cet a cetu” iika
Zajicek, o tom, jak byla nalezena Hé&ka, vypravi mlyng nikoli Braha.
PovSimneme si pouzivani cizich slov, t#mzdy dojde ke zkomolerti zamérnému
piefeknuti: evakulovat misto evakuovat, a trap6 namidtgoropos. Dochazi
k zesm¢Sreéni slov archaickych- kinmo, rejtharsky, schovavka Haniéka, dfizice
(poleg)), karikovani jazyka méa upozornit néeditost a zastaralost Jiraskova jazyka.
UmysIné jsou také fefeky, které maji upoutat pozornost, tak fiklpd musketyr
piinasi candat, Zajek poplete bohuzel/bohudik, Klaséka Klaskové Zeno moje,
podklade. Zaznamenamekolikeré pouziti homofonie, néiklad: zeng / ze ng,
vydrzte / vy drzte. Zaznivaji také vulgarismy. Qhjgci se doslovné ptmi rozkaz
piipomina Svejkovo chovani.

Az piilis lacine pasobi erotické pojeti, je zbyte¢ okaté a az hragici
s vulgaritou, neustalé narazky na Hgmu blizku, dokonané své&di mlyn&e
knéZnou, zZenstily pan Franégmasi roli do zcela jinych rovin.

Dvorakova komedialni variace je politickou dobovou reati Divak se tak setka
s mnohymi naradzkami a dvojsmysly na minuly i teBdejezim. Vodnik ¥Si
pentlicky: ,Hergot, ja ¥Sim samyerveny, to je sila zvyku.” Vrchni¢uje jménem
ustedniho vyboru, plete starostu ie@sedou, pta se Z&a, co to roz§uje za
samizdaty, jsou fipomenuta mavatka. Narazi vSak i na novy rezimMIlynafi,
nehraj si na zemana... a ty vi§ debkteryho myslim!“ Volny styl hrani aki&n
umoziuje vtipy inovovat a nahrazovat novymi, je vSakz&tau, zda vtipy pvodni
mladSi generace oceni a pochopi, své obecenstate sato adaptace jisinajde.
Musime se vSak oprostit od pocitu, Zellwcerna aneb Boj o lipm¢la poSkozovat,
Lvyuzivat® JiraskovulLucernu Ok dramata jsou si vzdalenajepracovani Zije
autonomnim Zivotem.

V ostré kritice uvedené hiterarnich novinactse Jan Rejzek po prerfeéézamysli
nad motivaci Dvtakovy komedialni variace, pf@ jak se tato parodicka féerie hraje
praw v roce 1992. Po padu dusitedvobodného mysleni se zhroutily berle jinbtaj
a dvojsmysi, poukazuje i na vulgaritu. Nevyhyba se ani hodnockerd:
stereotypni, rutinou zautomatizovana gesta JosefaidRa, Hanika v podani
Michaely Dolinové fisobi jako Sestileta naivka, ¢éao Iépe hodnoti vykony Pavliny

53



Filipovské a Ivy Hutneroveé. V litanii (jak sadianek nazyva) Dviakovu Lucernu
odsoudi: ,Nechtl jsem se pvodné touto Lucernouzabyvat podrob#ji. Chapu ji
jako nazorné exemplum pokleslého humaahto cagi.“ 4

Obnovena premiéraucerny aneb Boj o lipse konala 11. inora 2003.

Na obnovenou premiéru po dvou letedlegtavky reaguje Veronika Bedoaa:
»A stale tahne, tentokrat do Branického divadlgpublikumive smichy. Co na tom,
Ze principal se sije vlastnim vtiim a ot&i se do hledi$t zda obecenstvo gainé
reaguje, co na tom, zekolikrat oslovi divaka vite, milostiva, co na toue fada
vtipt, zejména ¥né gefikavani se P osloveni krizny a nazyvani ji ochechuli, je
jiz humorem zn&ng prozranym od mal“*#?

Pa‘ddné openi do spolénosti vSak bude vzdy divacky Zadané, proto se ptada
LucernyDivadelni spolénosti Josefa Dudka setkdame na jevistich i dnes.

Uz i tato Dvdakova komedialni variace si ziskala svizpivce, byva upravovana
a inscenovana i jinymi spaieostmi a ochotnickymi spolky, v séasnosti ji uvadi

nagiklad divadelni seskupeni DiAf?

141 Rejzek, J.: Lucerna aneb Boj o humigterarni noviny 3, 1992, s. 7.
1%2pg dvou letech..Reflex 14, 2003, s. 55.
143 Divadlo A jiné:http://diaj.eu/cit. 2. 5. 2012].

54



7. DalSi podobyLucerny

Lucernajako oblibené a popularni dilo seckala také zhudeléni a rékolikrat se
stala ndmtem i pro filmové zpracovani. V n@&gich Upravach se dostala na

gramofonové desky a CDt @z jako mluvené slovo, hudha film.

7.1 Hudebni ztvarréni

Jiz po premige kritiky poukazovaly na skuteost, Ze ,cela hra ostatmuti
k hud“*** a  kdokoliv s hudebnim citem bykfomen premige, musil citit, co je
v nové préci Jiraskavelement, které pimo volaji po zhudelmi“'*°. Lucernase
zanedlouho dtkala, operni ztvagmi na sebe nenechalo dloutekat.

Pohadkovou operu neboigsréji hudebni pohadkuLucerna vytvoril ¢esky
skladatel Vitzslav Novak jako svojieti v pdadi, dostal se k ni viwi krizi.
Muzeme podotknout, Ze préJirdskova divadelni hra mu pomohla obtitekpnat,
je dodnes Novakovou nejhrgéi operou. Umysl vytvit operu Lucerna se
u Novaka zrodil jiz skdy ke konci roku 1919, ale autor odmitl dat svolen
k zpracovani libreta, nejspiS se obaval zasfidinoherni Lucernytou operni. Po
n¢jaké dok vSak spisovatelipnahodné rozmluyvydal povoleni, text prodely hry
zpracoval Jiraskv ze’ Hanu$ Jelinek, ktery je tedy autorem libreta. Kanaoku
1920 jiz mohl skladatel zasednout k hotové textpietlloze a z&t skladat hudbu.
Jak vzpominal pozji ve svych panstech, Ukol to nebyl snadny po Gvodu, ktery
vznikl pomérné snadno, se brzy dostavilo dlouhé obdobdimmeosti, které az po
osmnacti msicich gerusila twrcéi inspirace. NejdelSi jednani vytiloza 12 dni.
Tvorba vSak byla je8tpierusena&kou zrakovou chorobou, dilo vSak bylo nakonec
v dervnu roku 1922 Ggns dokorteno*®

Libreto bylo zpracovano velmi ztlee, Hanu$ Jelinek dovedl vho#liprebasnit
Jiraskiv text, gicemz respektoval Jiradk styl a jazyk. Nejpodstajsim ze zasah
do vnifrni struktury textu je vypudhi postavy sekernika Brahy a vypirstpronmeny
prvniho @&jstvi. Tim se i zjednoduSilo obsazeni, ale z&iomebyl vyrazg doten

144 Cinohra. LucernaZvon 6, 1905/1906, s. 176.

195 Takto se vyjatll v referatu o Lucertt M. A. Sim&ek, prevzato z Tréger, Jdiraskova Lucerna
Orbis, Praha 1953, s. 44.

196 Novéak, V: Lucerna. Hudebni pohadkaStatni hudebni nakladatelstvi, Praha 1962,-475
Novakova Lucerna v B Pravo lidy 32, 1923, s. 8.
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d¢j (vynata je tedy scéna odehravajici se na zamku, kelycbai chysta naijvitani
knézny, rozhovor k#zny s dvéanem a samotné vitani &my rychtdi). Nékteré
vystupy jsou proSkrtany a pozZmény nebo stazeny do souvislého celku. Hlavni
mysSlenka hry vSakistala zachovana.

Premiéra opery se nakonec konala pdtgmich zaficinénymi personalnimi
problémy v Narodnim divadle 13. &na 1923, kde se dkala dalSich 9 repriz,
derniéra byla 16. kitna 1924

Jiz za @l roku bylaLucernanastudovana v By v roce 1926 v Plzni a roku 1928
v Bratislav¥. V Narodnim divadle byla znovu hrana k novakovsukéayklu roku
1930, roku 1940 byla uvéda v novém nastudovani na¢pst 70. narozenin
Vitézslava Novaka, ogp let pozdji k 75. Zatim posledni realizace byla provedena
na scétt Narodniho divadla od roku 1960, naposledy se dbj@8. 4. 1964

Lucernabyla provozovéana dkolikrat i v Olomouci, Ostray, Opaw a Usti nad
Labem. Naposledy byla realizovana v Plzni v Divatthsefa Kajetana Tyla od roku
2004, derniéra pak byla 3lidzna 2005.

Dostala se i do ciziny, 1931 doSlo k jeji realizadiublani. Do roku 1961 se
dockala tiadvaceti inscenaci, stala se tak jednou Zas®ji hranychceskych oper
minulého stolet*®

Ceskoslovensky rozhlas fidil dvé nahravkyLucerny roku 1960 a 1984, starsi
byla po rekonstrukci z roku 1998 vydana roku 20822 v Supraphonu.

Lucernase vSak dékala jest jiné audio podoby, roku 1979 Supraphon vydal
v ramci zgistupréni ceské divadelni klasikyitdeskovy soubor sucernou Rezisér
Lubomir Pozivil vybral ke gramofonové uUpgawry vhodné interprety- knéznu
Jaroslavu Adamovou, di@na Josefa Beka, vrchniho FrantiSka Filipovského,
mlyn&e Zdeika Buchvalda, Hatgku Nadu Konvalinkovou, Klaska a Klaskovou
Josefa Kemra a Ivu JanZurovou, stgpko dalSi vyznéné jména. Nahravku vhodn
dophiuje hudba Véaclava Felixe, tiios pednesem dokonaly celek, hudbu zajjé

Cesky nonet>®

147 Archiv Néarodniho divadla v Prazéttp:/archiv.narodni-divadlo.¢zheslo ,Vitzslav Novak:
Lucerna 19231924" [cit. 28. 4. 2012].

198 Archiv Narodniho divadla v Prazéttp:/archiv.narodni-divadlo.¢zheslo ,Vitzslav Novak:
Lucerna“ [cit. 28. 4. 2012].

199 Novak, V:Lucerna. Hudebni pohadk&tatni hudebni nakladatelstvi, Praha 1962, s. 17.

130 pavek, J.: Jirdskova Lucerna na gramofonovychéd#s8céna4, 1979, s. 5.
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7.2 Film

Na filmové podob, kter4 byla dokonce dvoj ném& i zvukova, se v obou
piipadech podilel Karel LamiaNéma filmova podobd.ucernyvznikla roku 1925
v produkci Poja jako jediny Jirask film v némé é&e filmu, vyrobuftidil Milos
Havel. Film n&l byt exkluzivnim dilemc¢eské kinematografie a byly kKmu
vykonany krojové a etnografické studie dppavy. Na natéeni také nil dohlizet
sam autor fedlohy. Natéelo se ve mlyé v Kunraticich, palacové scény
v Lobkovickém palaci a ateliérech. Kostymy navibgaf Wenig (ktery si také zahral
roli dvorana), vypravu J. Rittersheim. Hlavni roli si zahr&lnna Sedkkova jako
knézna, Anny Ondrakova jako Hakia, Teodor Pigk jako mlyn&, postavy vodnik
vytvorila dvojice komiki Ferenc (Futurista) a Eman Fialovi, £&R si zahral sam
Karel Lama.**

Zvukova filmova podoba. ucernyvznikla roku 1938 of v rezii Karla Lamae
filmovym ateliérem Terra-film, v podstase jednalo oiedlavku pivodniho filmu.
Knéznu si zde zahrala Jarmila KSirova, H&ni Jarmila Berankova a mlyreé
Otokar Korbel§ Teodor Pi&k tu vystupoval jako vrchni. O Usghu filmu sedci
i skutenost, Ze snimek byl zakoupen do Jugos|&iie.

DalSi zpracovaniucernyjako filmu prokEhlo roku 1967, jedna se o televizni film
Ceskoslovenské televize, ktery reziroval Frantidéip.FTelevizni Lucerna byla
hrana v novém nastudovani a s ,velkym obsazenimfilynae si zahral Radoslav
Brzobohaty, k&znu Vlasta Fialova, Hatku Jaroslava Obermaierova, vodniky byli
Zdersk Sepanek a Josef Kemr, vrchniho ztvarnil Jan Piveswéeposledni televizni
roli vystoupil Rudolf Deyl ml. jako Sejtkt>* Premiéru nil film na Sedry veser
roku 1967. Jak hodnoti Zd&nBlaha vRudém préavurezisér pistoupil k Jirdskovu
textu beze snahy o ¥8i aktualizaci¢i tvarovou pestavbu, nevtiravakcentoval
puvodni divadelni fpdorys textu a sousdil se k vyraznému prokresleni postav.

Poddilo se mu pivést ed kameru ve &Sin¢ pripadi optimalni gedstavitele

151 Klimes, I: Jirdskovi Psohlavci geska kinematografie v obdobémého filmu. Filmovy sbornik
historicky, 1988, s. 3%4; Jiraskova Lucerna ve filmaeské slovpl7, 1925, s. 3.

152 jiraskova Lucerna do Jugoslaw&nkoy 1938, s. 7.

133 Dramatické ursni o Vanocich.Ceskoslovenska televizg, 1967, s. 7; Televize mezi Vanocemi
a SilvestremPréace 23, 1967, s. 2.
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a vysledek byl neoldgjn¢ Sastny, divakm poskytl silny umilecky zazitek a pro
budoucnost zachovava zaznam o vynikajici Grovredier kultury*>*

O usgchu vysilani WCeské televizi sidei také ohlasy divdk Do tydeniku
Ceskoslovenska televiziorazilo podkovani: ,Dovoluji si vam tlumsit upiimné
podtkovani za vysilani Jirdskowucernyna Sgdry veier a prosim jménem svym,
své rodiny a #t3iho p@tu pracovnik OUNZ v Jindichow Hradci, abyste hruip
vhodné pilezitosti opakovali. Obsazeni vynikajicimi hercijgich skwlé vykony
stejre jako rezie, stavby, zvuk atd.to vSechno jist vzbudilo i v ostatnich divacich
nadherny pocit svatei nalady. MUDr. Jan Fiala, Jifidhiiv Hradec!>®

K divacky oblibené televizni inscenaci $&ska televize i po letech vraci,
naposledy byla na programu 17. listopadu 2610.

Domnivame se, Ze tato nedivadelni zpracovani jsoun@vé nastudovahiucerny

v sowtasnée dob vycerpana, jeji realizace se omezi na divadelni prkna.

134 Blaha, Z.: Vanoce na obrazovéudé pravp48, 1967, s. 5.
'L ucerna (24. 12.X‘eskoslovenska televizg 1968, s. 2.
1% \Webové stranky eské televizehttp://www.ceskatelevize.cheslo ,Lucerna®, [cit. 11. 5. 2012].
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8. Zawér

Divadelni hraLucernama za sebou jiz vice nez stoletou tradici. Od pEgm
v politicky rusném roce ji bylisuzovan jisty manifestai vyznam, & uz narodni
nebo demokraticky¢i dokonce socialni. Stala se hrou slavnostniiiagila se tak po
bok dilu Smetanovu a Tylovu.

Pokusili jsme se postihnout komplexni vyvoj Jiragkosmeé divadelni hry, cestu,
kterou si proSla od svého vzniku gdkem minulého stoleti, v ddp kdy byly
aktudlni otazky narodni svobody, az do dneSnihoo#testického moderniho &ta.
Historie vyvoje je slozZita, neni ¢decky dolozZitelné, kolikrat byla uvéda
umeéleckymi i ochotnickymi soubory, kolika se &@la repriz. Neni mozné
v obrovském mnozstvi inscenaci (vEdjyen na scéh Narodniho divadla byla
Lucernauvedena v historii celkem jiz dvanactkratdecky vysledovat jednotlivé
promeny, voditko ndm v saiasné dob poskytuji jen kritiky a recenze na jednotliva
nastudovani. V této oblasti se jevi zasluzgonost Institutu uréni Divadelniho
Gstavu, ktery poskytujeiehled o divadelni historiiucerny Bohaty je také archiv
Narodniho divadla v Praze. Na tomto miisluSi také ppomenout teatrologa
a historika ¢eského divadla Frantisk&erného, ktery se pozorovani inscéma
tradiceLucernysoustava vénoval, a pail tak mezi nej¥¢tSi znalce tohoto dila.

Lucernase dgékala nejenom nekdaicich variaci na divadelnich jevistich, byla
zpracovana i hudebnzw¢néna na stbrném plats i moderrjSimi technologiemi,
nesmime zapomenout také na loutkové divadiie&lady do cizich jazyk

Na prelomu tisicileti se vedly polemiky o tom, zda jeissnalucernatradiceci
ky¢, zda ji mizemeradit do narodni literarni klasiky a grelastré by se tak rélo
dit. Fres fzné vice i mé# povedené inscetai pokusy nezbyva nez souhlasit se
zawrem Petra Pavlovského, Eeicernado klasiky ,zcela spolehlivpati a Zadny
kriticky atak ji odtamtud neiize vyrvat. >’ MiaZzeme v3ak konstatovat, Ze Jirdsk
text a jeho urdlecka hodnota by si v mnohychipadech zaslouZily vic Gcty i cituip
dalSich zpracovanich. Slovy Jana Efn ,Lucernaje hrou ,s* dlouhou tradici, je to

také hra ,o* tradici*® Ackoliv LucernamiZe byt vnimana v s@asnosti jako drama

157 pavlovsky, P.: Lucerna deetiho tisicileti Divadelni noviny9, 2000, s. 2.
138 Harxil, J.: LucernaNarodni divadlg 2001, s. 7.
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porekud zvetSelé a nejspis tgZité, stale péta bude pdit do zlatého fondieske

dramatiky i nadale.
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podoby- na stibrném plats, gramofonovych deskach a novodata internetu.
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Priloha

Obr. 1: Titulni strana rukopisu divadelni hry Aleidiraskd_ucerna

(zdroj: Pamatnik narodniho pisemnictvi, fond JkaSkeis, Rukopisy)
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Obr. 2: Plakat divadelni hiyucerna— premiéra 17. listopadu 1905.

(zdroj: http://www.aloisjirasek.cz/fotografje
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Obr. 3: Né&rt MikolaSe AlSe k druhému jednahniicernys vodniky.
(zdroj: Svoboda, E. (edsAlesS a Jirasek. Listy svoudtel. Orbis, Praha 1950.)

69



Obr. 4: Z premiéryLucerny 17. listopadu 1905, Jitidh MosSna (vodnik Michal),
Rudolf Innemann (vodnik Ivan).

(zdroj: http://archiv.narodni-divadlo.¢heslo ,Alois Jirdsek: Lucerna 19a814")
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Obr. 5.: Za¥recna scénalLucerny v premiée 30. dubna 1964, vyprava Karla
Svolinského.

(zdroj: : http://archiv.narodni-divadlo.¢heslo ,Alois Jirdsek: Lucerna 196/068")

Obr. 6: Scénaucernyz roku 2008, vyprava Aloise Mikulky a AleSe Votavy

(zdroj: http://db.divadelni-ustav.¢heslo: ,Lucerna 2008)
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Obr. 7: Televizni inscenaceucerny FrantiSka Filipa z roku 1967: kbna Vlasta
Fialova, mlyn& Radoslav Brzobohaty, Hatkia Jaroslava Obermaierova.

(zdroj: http://www.csfd.cz heslo ,Lucerna TV film®)

Obr. 8: Z Dvd@akovy adaptackucerna aneb Boj o lipu

(zdroj: http://www.josefdvorak.czA ucerna aneb Boj o lipu)
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English Summary

The Metamorphoses of Alois Jirasek’s stage playhe Lantern

Alois Jirasek is without any doubt one of the mimsportant and most known
Czech authors. An indivisible part of Jirasek thehar is Jirdsek the playwright.
Jirdsek’s eighth playThe Lantern shows an appropriately chosen genre, style of
humour and a portrayal of problems and situationeur society that all make it a
play that is regarded as a national treasure andhwhe audience has adopted as

their own and which they still watch today.

To be able to understand the significance, timekess and popularity of Jirdsek’s
most sought-after play it is necessary to constter situation and conditions in
which this piece came into existence. The play aspgeneral tendencies in the
cultural development of Czech theatre, and of tberg to whichThe Lanternis
usually placed. The Genesis Dfie Lanternwas not easy. In the second chapter of
this thesis the complicated development, from tist Idea and inspiration, through
the preparations, and then the birth of the plag@®nstructed using archive sources.
The Lanternstarted a journey that, as yet, has no end 8hNidember 1905 — its
premiere. The first performances outside of Pragaee in Plzé and in Jirasek’s
native soil in the same year of the premiere. mftillowing ten years the play was
performed seventy times in Narodni Divadlo, theidial Theatre. Once, it was
presented again after only six months with newistagts hundredth performance
was in the National Theatre in 1921 for the ocaasibthe author’s 70 birthday. On
the stage of the National Theatre the play was yred twelve times. It became
immensely popular almost from day one. In everyteimdramatic fable managed to
encourage via its sense of humour or its quintésgegbzechness, whether it was in
the time of its birth, during the anguish brougkttivo world wars, or during the
decades of a totalitarian regime. It withessed re\estoric moments, opened new
theatres and culture centres, honoured state oer otiolidays, celebrated

anniversaries of cities, organizations, institusiotiubs or other jubilees.
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The play has been performed by companies in magyheatres and by amateur
companies. At the beginning of this centlilye Lanterrwas changed in ways that
the author might not have welcomethe Lanternentered the new millennium
innovated and enriched by new interpretations thvatg it up to date with the
present world. During its history it was not penfi@d only in traditional staging,
with respect to the author’s style and languagealso in experimental or grotesque
versions that were not always successful. Diffefeam all other productions is an
adaptation called’he Lantern: The Battle for a Lindett was performed by Josef
Dvoiak’s Theatre Company in 1992. The adaptation wae dry Josef Dvidik and
Pavel Fiala with the kind permission of Alois JelsThis adaptation is labelled as a
comedic variation. It is a parody that uses languagd situational humour, and in
which emphasis put on the erotic content. iakés present day political satire

cannot be associated with Jirasekie Lantern

This thesis summarised all metamorphosedtod Lantern Its popularity and
musicality led to its perpetual presence, whetheith@ silver screen, gramophone
discs or newly on the internet. There are two féwmaptations — one, a silent
adaptation, and the other utilizing a soundtrackl967, a TV production was made.
As early as 1923 an operaT™ie Lanterrby Vitézslav Novak was premiered.

Even thoughiThe Lanternmight be perceived as an antiqued and outdatedajra

it still belongs to, and will belong to, the goldewilection of Czech drama.

74



